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Da for neerveerende Tid skrevne Love overalt gielde i Europas
Stater, og de wskrevne have med faae Undtagelser ikkun en ind-
skreenket Gyldighed*), saa er den Synsmaade bleven herskende, at
Seedvaner og Vedtegter burde ansees som ligesaa mange Kran-
kelser al den lovgivende Magts Rettigheder. Denne Synsmaade er
man endog gaaet ud fra ved Beddmmelsen af Middelalderens
EKetsnormer.  Enhver nok saa ufuldsteendig privat Samling af
hiin Tidsalders Vedleegter ophbiedes til en Lovbogs Rang. Hrver
Gang der tales hos Middelalderens Historieskrivere og Annali-

ster om en Retsnorm, eller det tvetydige Ord Loy (Lagh, Lex)

*) Iblandt disse Undtagelser bér iser navnes Engeland, hvis common law
bestaaer 1 ikke andet end Sadvaner og Vedtzgter, og hvor Praju-
dikater i den Grad forbinde og tillegges saa megen indvortes Verd
til at danne Retsnormer for Fremtiden, at hele Grene af Britternes
positive Ret for det meste er bygget paa deslige Przjudikater, saa-
som deres Handelsret, hvilken dog fremfor nogen anden maatte in-
teressere Europas forste handlende Nation, og endda torde det Brittiske
Handelsretsystem, der fornemmelig er bygget paa de af Przjudikater
dannede Retsnormer, overgaae de Staters Iandelsret, der meest er
grundet paa ovenfra givme Love i Noiagtighed og TFuldstzndighed.
Derfor gives der neppe Nogen i Engeland, der tvivler om Rets og
Udenrets Sedvaners forbindende Kraft og Nytte.
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bruges, forestiller man sig strax at det er en formelig publicerect
Anordning der menes, endskiondt det af Saxﬁmenhc&ngen eller
andre Data er klart, at det er en gammel Vedlaegt her handles
om. At Domstolene kunde have lagt Folkets almindelige eller
lokale Seedvancr til Grund for deres Domme, at de holdt fast
ved de Maximer, hvilke ved langvarig Brug havde dannect sig
i Henseende til Retssporgsmaales Afgidrelse og til de fra For-
feedrene nedarvede Formalileter i Henscende til Sagernes hele
Behandling, at man hvor positive Normer savnedes, stolede
paa Dommernes naturlige Retsfolelse til at udfinde hvad der var
Ret og at det som da blev fastsat tiente til Regel for Fremti-
den 1 alle lignende Tilfeelde*), det kunne eller ville de ikke fatte
fordi de paa den ene Side paastaae at Domstolene skulde domme
uden mindste idensyn til hvad tilforn er antaget for Ret, men
paa den anden Side i den Grad veere bundne til de skrevne Loves
Bud, at al {riec Reflexion maatle borlfalde, eller endog ansecs
som DBrode.

Nodes de omsider til al erkiende at Seedvane og Vedteegt
har 1 Middelalderen udgiort en varsentlig Deel af den private
Ret, saa opfordre de os til at paavise de skrevne Lovbestem-
melser, der tillagte dem saadan Relsgyldighed. De ahne ikke,
at naar saadant Lovbud forekommer, saa er det fordi den lov-
givende Magt da férst begyndte at satte visse Greendser for Bor-

gernes Autonomie. Oprindeligviis havde derimod denne Autonomie

*Y Hugo citerer i sin Iurid. Encycl. 6 Udg. Berl. 1820 S. 40, et Sted
af Fortalen til den franske Code hvor Redakteurene yttre sig saa-
ledes om Maaden paa hvilken lLiove ere blevne til: Les codes des

peuples se font avec le temips mais proprement on ne les fait pas.
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det frieste Spillerum, "saa at de fleste gicldende Normer deraf
have deres Udspring og var denne Prilied saa indveevet 1 Stats-
forfatningen”at ingen formelig Liov udkraevedes til at hiemle den.
Da de Europeiske Staters Constitution lige intil det 15de og
14de Aarhundrede ikke var stéttet paa skrevne Grundlove men
paa Seedvaner og stiltiende Foreninger, saa kunde man saame-~
get mindre tvivle om, at Retsnormer i private Anliggender,
indférte enten ved frie Forening eller ved langvarig Brug, eller
ved Rettergangspraxis havde forbindendeKraft. Ubckiendtskab med
disse Normer kunde ingen Borger paaskyde, thi de udgiorde
en saa betydelig Deel af hans Menneske- og Borger-Liv at han
ei’ kunde leve og virke uden at have disse stadigt for Oie.
Det var forst eflerat de skrevne Love en lang Tid havde be-
staaet og deres Veard var provet ved Erfaring, og ligesom havde
amalgameret sig med TFortidens Seedvaner, at de erholdt lige
Kraft og ]ige Indflydelse paa Folkelivet med disse. Derfor si-
ger den Rommerske Jurist Paulus om den uskrevne Ret, at den
var saa almindelig bekiendt, at den ikke behovede skriftlig at

*
optegnes *).

*) C. 36 Dig. de statu hominum (lib. 1 tit 3). Immo magnae auctorita-
tis hoc jus habetur, quod in tanmtum probatum est, ut non fuerit ne-
cessc 1d scripto comprehendere. Blackstone beraaber sig 1 sine Com-
mentaries on the law of England Vol. 1 Sect. 3 pag. 64 1 den 10de
Udg. paa Auli Gellii Definition paa jus non seriptum som jus tacit. et
illiterato hominum consensu expressum.  Formodentlig har Black-
stone havt Noctes Atticz lib XTI c. 18 for Oie, livor Gellius dog
egentlig taler blot om at Dracos Love ikke ophavedes formelig af
Athenienserne, men stiltiende ved desvetudo : “Ejus sc: Draconis, le-
ges quomiam videbantur acerbiores non decreto jussuque, sed tacito il-

literatogue Atheuiensium consensu obliterate sunt.”
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Efterat historiske Forskninger af de gamle i Europas Sta-
ter og iszer i Tydskland gieldende Retsnormer have vaeret an-
stillede med stdrre kritisk Néiagtighed end tilforn, har man om-
sider veeret nodt til at erkiende at Sazdvaner og frie Forenin-
ger have veret Hovednormerne for Borgernes retlige Forhold *),
ved omtvistede Retssagers Afgidrelse. Ikke desto mindre er
man hos os vedbleven at antage at skrevne Love udgiorde for-
dum ligesom nu, saa godt som den hele positive Ret og at Seed-
vaner og Vedteegter havde ikkun en forholdsviis ringe Autoritet.
Endog vor grundlerde Kofod Ancher synes i sin Lovhistorie at
veere gaaet ud fra denne Synspunkt: Det er de skrevne Love

der i dette Veerk udelukkende beskizftige ham, og for at for-

*) Jeg troer at vare den férste der har strabt at lede Opmarksomheden
paa hvor stor en Deel af den aldre Lovkyndighed der beroer paa
Retsvedtaegter. ~ Strax paa den forste Side i en Anmarkning til
den nye Udg. af Kofod Anchers Lov-Historie Cap. 4, har jeg er-
indret félgende: “Leascren bér stedse have for Oine, at Kofod An-
chers Iensigt egentlig er, at give os de skrevne eller formelig ved-
tagne danske verdslige Loves Historie. De skrevne Love udgitre i
Staternes Barndom ikkun en liden Deel af den gicldende Ret, Brug
og Saxdvaner derimod den betydeligste; men da man herom ikkun
har meget ufuldstendige og upaalidelige Efterretninger, har An-
cher treet at burde indskrenke sig til de férste.”” Jvfr. Anm. S. 0.
Jeg har dernast i mine Anm. is@r til Anchers Afh. over de gamle
Loves Grunds®tninger sogt at afhiclpe hiin Mangel ved stedse at
tage Hensyn til den Oplysning vore gamle Historieskrivere og An-
nalister, gamle Diplomer, Jordehdger, Gavebreve, Tingsvidner og
Domme, Formularbéger m. m., forskaffe om vore gamle Vedteg-

ter og Sadvaner.
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8ge disses Tal giér han enhver privat Samling af Vedtzegler
til en fra Lovgiverens Haand emancret Lovbog. Endog paa de
Steder, hvor der var nzrmest Anledning til at vise de skrevne
Loves Ufuldsteendighed, med Hensyn til den Kundskab om de
gamle danske Retsforhold deres Laesning forskafler, nemlig 1
Athandlingen om de gamle danske Lioves Grundsetninger, saa-
velsom i den over Tingene, siger han hverken selv al sup-
plere denne Mangel ved at benytte sig af de Hielpekilder, som
nogenledes erstaile denne, eller at opfordre Leeserne (il ved
egne Forskninger at fuldsteendiggiore sin Kundskab. Denne
hoist fortiente Mands store Autoritet, har ei allene misledt vore
Historiegrandskere, som en Suhm, men og de fleste af vore
Lovkyndige, som have beflittet sig paa den gamle danske Rels
Studium *). Kongslev i sin med udmeerket Flid skrevne Udsigt
over de danske saavelsom norske og islandske Love, synes ikke
at ahne, at man ved den danske Rets Afhandling kuunde tage
Hensyn til andet end skrevne Love. Vi maae da ikke undres
over, at Hr. Prof. Falck, vagtet han med Held og Iver har be-
skieeftiget sig med vore gamle Loves Studium og anpriist samme
for sine tydske Landsmeend, dog yttrer i sin nylig udgivne
Iurid. Encyclopadie (S. 215 i Anm.), at Retskilderne i Danmark

nasten allene ere blevne til ved offentlig Autoritet og ingenlunde

*) Det glaeder mig her at kunne tilféie at min lerde Collega Hr. Prof.
Kolderup Rosenvinge der i sine zldre Undersigelser Lovhistorien
vedkommende ' syntes - at -indskramke Fzdrenclandets gamle Ret til
jus scriptum, erkiender i den nu dette skrives (1822) udgivne 1ste
Deel af sin Grundrids af en dansk Lovhistorie S. 1. 2. 4. og il. St.

at jus non scriptum er fuld saa vigtigt.

B
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paa den i Tydskland sedvanlige Maade *),” (nemlig ved Folkets
Aulonomie). ,

Jeg har derfor troet, at det vilde veere en passende Gien-
stand for en Afhandling, der kunde forelegges et saa udmer-
ket Samfund, som det Kgl. Danske Videnskabers Selskab, at
vise hvor stor en Decel af vore gamle danske Retsnormer ere i
Folge Borgernes Autonomie byggede deels paa frie privat For-
ening, deels paa Seedvaner og Vedtegter og paa Retlergangs
Praxis. Dersom mine Evner maatte befindes utilstraekkelige til
Udforelsen, saa vil dog Gienstandens selve Interesse forskafle
mig en skaanende Beddémmelse, som ikke turde blive mig til
Deel, dersom Materie og Behandling vare lige utilfredsstillende.

Der kan vel intet bidrage mere til at befeeste den Over-
beviisning om de danske Loves nationale Preeg og derved tillige
om deres fuldkomne Hensigtsmeessighed til Folkets Tarv, end
at de ere fremspirede af en Rod, Nationen 'selv har plantet,
med omhyggelig Flid rygtet og pleiet, indtil Treet omsider
naacde den Fasthed og Styrke at Borgerne trygt kunde boe
under dets fredelige Lye og hoste de skionneste Frugter, som
dets vidtstrakte Grene have baaret og fremdeles ville beaere.
Forsaavidt Kierlighed til Fadrelandet ikke er en blind physisk

Folelse, fremvirkes den fornemmelig ved den Tilfredshed som

*) Dette siges i Anledning af at den Jydské Lov skulde vare en almin-
delig Dansk Landslov (allgemeines Reichsrecht). ?Eine solche allge-
meine Gesetzgebung, an welche in Deuntschland nie gedacht wurde,
war im Norden mnicht selten, wo iiberhanupt die Rechtsgesetze fast
nur unter sfentlicher Autoritet, und nicht auf die in Deutschland

gewb‘huliche WWeise entstanden sind.”




7

viise *), til Nationens sande Tarv afpassede Love forskaffe, naar
disse af en oplyst Regiering overholdes med streng Upartisk-
hed; men Lovens Godhed, iseer den relalive, der svarer il
Nationens individuelle Character og Stilling beroer for en stor
Decel paa Maaden, paa hvilken den borgerlige Ret er bleven
til, om fra oven eller fra neden. Ligesaavist er det at Natio-
nens Selvsteendighed sikkres nast et eiendommeligt Sprog bedst
ved Love og Retsnormer oprundne ved Folkets egen frie Virk-
somhed, hvorimod det Folk der savner disse Fordele, udslet-
tes af Nationernes Tal, uden Haab om tilkommende Opreisning,
naar udvortes uheldige Omstendigheder skulde fremkalde dets

politiske Oplésning.

*) Jeg var ner af Hugo bleven forledt til at citere Blacksione som en
beromt Forfatter, der stemte med mig i at Autonomie frembringer
vise Retsnormer, thi han lader ham sige: it is one of the charae-
teristic marks of English liberty, that our common law depends
npon custom which carries this internal evidence of wisdom with
it, that it probably was introduced by the voluntary consent
of the people. Men da jeg omsider fandt Stedet hos Blackstone
sclv, saae jeg at Blackstone ikke navner ”Wisdom” men *Freedom.”
Vol. 1 Sect. 3 pag. 74 i den 10de Udg., hvilket giver en ganske
anden Mening. (See Hugos Jurist, Encycl. p. 39). Hvad Benzv-
nelsen common law angaaer, da ervindrer Blackstone p: 67, :atdet
ikke er i Modsatning af den Romerske eller statute law, ei . hel-
ler Law merchant at det kaldes saaledes, men snarere fordi det er
en almindelig Lov for hele Riget, Folkright som Edward den
Gamle, Alfreds Son, allerede kalder det efterat have afskaffet de for-
skiellige provinciale og lokale Szdvaner (cfr. pag. 65 hvor Stedet af
Edward den Gamles Lov anféres).

B 2
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Jeg vil ikke opholde mig ved udférlig at vise at Seedva-
ner og Vedtegler udgiorde den vigligste og vaesentligste Deel
af den Danske Ret i den mythiske eller heroiske 'T'idsalder.
Vi have altfor faae nogenledes paalidelige historiske Data for
at jeg skulde veere i Stand til strengt at godtgidre dette ved be-
stemle Fakla, men lykkes det mig at fére dette Beviis med Hen-
syn til den senere Tidsperiode, da Christendommens Indforelse
og den tildeels deraf flydende storre og fredeligere Forbindelse
med Europas mere kultiverede Stater begyndie at udbrede me-
ve Lys over Luandets Tilstand og det danske Folks Forfatning,
saa kan man antage som algiort, at dette 1 langt storre Grad
maa gielde om Fortiden, thi jo hoiere op i Tiden desto uvil-
ligere vare de frie Nordboer til at underkaste sig et vilkaarligt
Herredomme og desto kraftigere yltrede Folkelivet sig, saa at
ved dets frie Spil de Retsnormer fremkom, som det danske
Folk igiennem Sckler har hyldet. Det naegtes derfor ikke at jo
ogsaa i den ficerneste Oldtid enkelte formelige Liove ere blevne
givne ved serdeles Leiligheder, der godtgiorde nye Retsbestem-
melsers Fornodenhed eller naar diensynlige Mangler i den hid-

til gieldende Tingenes Orden opfordrede til Rettelse og Forbe--

-

dring, men uden saadanne bydende Aarsager indblandede sig

ge @

ikke den lovgivende Magt i de private Retsforholds Ordnin
og var Rcformen ikke tilstraekkelig forberedt eller de hertil valgte
Midler ikke stemmende med Tidens Aand, saa havde den ingen
Fremgang, men Folket gik af sig selv tilbage {il den forrige
Stilling, hvilken Regieringen for tidlig havde opfordret den {il
at forlade. Naar i en senere Tidsalder, hvor Kongemagten syn-

tes mere befastet, Kong Valdemar den 2dens Forordning om

-
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at frietage Manddraberens Frender fra deres Bidrag til Mande-
boden blevy en dod Lov, fordi at den sired altfor meget mod
Folkets gamle Vedteegter, naar Kong Erik Menveds senere lig-
nende Forsdg havde samme Skichne, saa indseer man at Old-
tidens Fyrsters Bestraebelser, saafremt de vare i Modsetuing med
de herskende Seeder, endnu mindre kunde lykkes. Afhialp der-
imod saadant Lovbud en virkelig levende {6lt Trang, saa tabte
det sig i Seedvanernes og Vedtmgternes Masse, paa en Tid
Skrift ikke brugtes ved Lovenes Affattelse, fra hvilken det er
vanskeligt om ikke umueligt i en senere Tidsperiode at ad-
skille det.

Vor Saxo navner os vistnok {lere Drotter eller Konger
fra hiin mythiske eller heroiske Alder der have skaffet sig et
berémmeligt Navn som Lovgivere, saasom en Skiold, en Frode,
en Regnar Lodbrgk, men deres Love, hvis disse og virkelig
skulde vere givne af dem de tillegges, bor dog ikke betragtes
for andet end som ligesaa mange Bestrabelser at udfylde visse
Mangler i de dayzrende Vedtegter*). Man kunde imidlertid
veere fristet til at antage at adskilligt af det der tilskrives hiine
Lovgivere ikke er andet end @ldgamle Skikke, hvis Oprindelse
den sencre Tidsalder bedsi har troet at kunne forklare, ved at
tillegge dem een af Fortidens Konger der havde efterladt sig
et berdmmeligt Minde, ligesom Spartanerne fordum tilskrev Ly-
curg adskillige Institutioner, i hvilke han ingen Deel havde

havt. Vi lere imidlertid stedse heraf, at den omtalte Instilu-

*) Om Skiolds Lov sce Saxo ed. Stephanii lib. I. p. 6, om. I'rodes
Lov lib. 5 p. 85-88. Om Regnar Lodbroks ih. p. 171 172.
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tion ansaaes i en senere Tidspunct for seldgammel. Af denne
Aarsag fortiener det szerdeles Opmarksomhed at Herror allerede
under Kong Frode skal have forkyndt et fiendtligt Overfald fra
den ene Ende af Landet til den anden®), og tiener delte til at
godtgiore at denne Skik er ligesaa gammel i Danmark som i det
ovrige Norden, uagtet den ikke omtales i vore skrevne Lov-
boger, ligesom vi og af en gammel meaerkveerdig Landstings Dom
vide at den, hiin Taushed uagtet, har vedligeholdt sig i Danmark
og 1 Serdeleshed i Sielland i det mindste indtil 1520 **). Paa
lige Maade erfare vi at det ingenlunde er forst Knud den Store
der fastsalte at den der forer Avindskiold mod Kongen og Riget
skulde miste sit Liv og alt hvad han eier, men at denne Lovhe-
stemmelse taber sig i Oldtidens Mérke ***) ligesom at flere Cri-
minalrettens Bestemmelser ere @ldre end Christendommens Ind-
forelse, uagtet man efter de senere Lovbdger kunde troe at de
skyldes Valdemarernes Lovbud ****). Det er paa lige Maade vi er-
fare at Inddelingen i Skibsrheder og Almuens Forpligtelse til

at udrede Skibe i Krigen er eldgammel og ikke heller daterer

*) Solebat namque sagitta lignea ferrez speciem habens nuncii loco viri-
tim per omnes mitti quoties repentina belli occasio incessisset. Saxo
p. 85.
**) Sce Dommen i Dansk Magazin V. S. 319.
***) Practerea qvisqvis exnlum patriz suez hostis evaderet ant inimicum
civibus scutum afferret, rerum ac vita periculo poenas lueret. Saxo
1. c. tillegger det K. Skiold.
#+4%) Dette gielder til Excmpel om Valrov, skiént Straffen herfor efter Fro-
des formeentlige Lov var meget strengere (Saxo 1. c.) end efter den

Jydske Lovs IIL., 24
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sig fra Valdemarernes Tidsalder, som de flesie i Henhold til
Jyvdske Lov, der dog ingenlunde siger det, have antaget, ei
heller skyldes Knud den Storé, hvilket er Resens Mening, men
er ®eldgammel ogaf uvis Oprindelse, endskiondt de fornevnte Kon-

ger vist nok have givet denne Indretning en bedre Organisation *),

Uagtet Saxo ligesom andre Historieskrivere vel beretter
naar en eller anden vigtig formelig Lov (lex scripta) skal vere
given, stundom og fremstiller dens Indhold, saa har han der-
imod ikke opgivet ¢ller ordentligviis kunnet opgive Anledningen
til de danske Retssedvaners Opkomst, fordi disse dannes paa
en saa umarkelig Maade, at de undgaae lagttagernes Opmerk-
somhed; thi dette har snarere afholdt ham fra saadan Medde-
lelse, end at han ikke og skulde have anseet dem vaerde at
oplegnes, da det af hans ovrige Optegninger at démme vel ikke
har vndgaaet ham, hvor meget Retsseedvaners Skildring udgior
en Hoveddeel af Folkels Charakteristik. lkke desto mindre gi-
ver vor Saxo paa flere Steder Vink til at Seedvaner have udgiort
den storste Deel af den gieldende Ret. En herskesyg Regent
skildres som den der satte sin vilkaarlige Villie over Landets
gamle S@dvaner. Kong Knud den Hellige, hvilken han ellers
som Geistlig meget ophdier, lastes fordi han i sin Relferdig-

heds Iver ikke tog Hensyn til indforte Skikke. Antiqvee consve-

*) Saxo p. 85 captiva navigia popularibus cedere jussit (sc. Frothe) ut—
pote iis debita quibus condendi rates instruendique jus esset. Jeg
har allerede giort opmarksom paa dette Steds markvardige Betyd-
ning, som har undgaaet vore Historieskrivere, i mine Anm. til An-
chers Lehnsret i Auchers saml. Skr. II1. S. 332.
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tudinis momenta preecurrens, Saxo pag. 214 *). — Stundom
faze vi imidlertid Underretning af Saxo om =ldgamle Sadvaner
ved disses formelige Afskaffelse eller Forsog til Afskaffelse. Saa-
ledes naar han beretter, at Jernbyrd nu almindeligen indidrtes
under Svend Tveskieeg (rettere Harald Blaatand) i Anledning af
Popos foregivne Mirakel, hvilken Beviismaade dog vistnok fra
de wldste Tider af har fundet Sted i Danmark som i det dvrige
Norden ved Siden af andre Beviismaader, saa tilioier han at
den gamle Skik at afgidre Retsstridigheder ved Tvekamp da

blev aflagt *¥). Dog bor man stedse have i Erindring den forhen

*) Strax derpaa synes Saxo dog at rose Knud den Hellige for at ville
sette gamle Skikke i Kraft og derved gienrcise den forfaldne Tugt,
saa at man derover bliver uvis om de ovenfor citercde Ord skulde
medfsre Daddel eller ikke.

**) Saxo 1. X. ‘p. 189. Qvo evenit, ut Dani abrogata duellorum
consvetudine pleraque caunsarum judicia eo experumnenti genere
constatura  decernerent; controversiarum — examen rectins ad
arbitrium divinum gvam ad hamanam rixam rclegandum putantes.
Mzarkeligt er det at Saxo tillegger denne Forandring i Beviis-
middelet ikke Kongen, men Folket. Om Maaden paa hvilken Tve-
kamp (Holmgang) skedte for, meddeler Saxo paa flere Steder Op-
lysning. Af Edda sees, at Jernprdven har fra gammel Tid varct
bekiendt i Norden. Ogsaa synes Subm IIL. S. 85 at have tvivlet
om Rigtigheden af denne Fortelling. Det sande torde vere at
Christendommens Indfsrelse har givet Anledning til at Jernpréven
blev almindclig endog hos de Fornemme, der foretrak Tvekamp
som ct Beviismiddel, hvorved deres Mod og Tapperhed kunde
give Udslaget, formedelst Geistlighedens Overtalelse, der vandt 1
Indflydelse ved dette Beviismiddel, da den styrede denne Prove.
Jfr. Andr. Sun. leges Scanie VII, 15 til Anchers og min Anm. til
Anchers Lovhistorie 1 hans samlede Skr. I, 10,
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af mig giorle Bemerkning at Ordet lex, som Saxo paa delte og
flere Steder bruger, ligesaalidet som det danske Lagh altid be-
tegner en skreven lLov, men ligesaa ofte en uskreven. 1 Seer-
deleshed skulde jeg paastaae, at naar Saxo beretter at Qvinderne
fsrend Svend T'veskieeg, som forst skal have kaldt dem til at
arve, tilforn vare udclukkede derfra ved Loven (lege repelle-
bantur), at denne Udelukkelse ikke grundede sig paa en skreven
eller en formelig promulgeret Lov, men paa en eldgammel
Vedtaegt, 1 ovrigt maa det tillades mig ved denne Leilighed at
erindre, at vore Historieskrivere ikke burde vedblive, at udskrive
Saxos og Svend Aagesens Fortalling om Qvindernes Deelagtig-
giorelse i Arvereltten til Bel6nning, fordi de havde opofret de-
res Smykker 1il Kongens Indlésning fra hans Fangenskab, efterat
Kofod Aucher med saa seierrige Grunde har godtgiort at det er en
Fabel*). Stundom leere vi og at kiende gamle danske Sadvaner
ved de Love, som efter Historiens Beretning vore Konger skal
have givet fremmede overvundne Nationer. Naar derfor Saxo
beretter, at Frode iblandt flere Love han skal have givet Russerne
(Ruthenis) ogsaa fastsalle, at Aigteskaberne skulde sluttes forme-
delst Kith, for at giére dem varige, saa giver dette Anledning
til at formode, at /higteskaberne hos de Danske da sluttedes paa

lige Maade, hvilket og andre Data stadfeste **).

*) See Kofod Anchers Saml. Skr. I S. 16-23 cfr. 4nchers Cogit. de success.
ab intestato 1742 part. 4ma. Herom har jeg og yttret min Mening i
min Afhandling om Morgengave saavel i den latinske Original 1796,
som i den danske forkortede Oversmttelse i Astreea 2 B. 2 H. S. 221-223.
*) Saxo. pag. 88. Dette er omstendeligt udfért i min i forrige Note ci-
terede Afh. om Morgengave, (Astrza 1. c. iser S. 219-221, 223 og 224).

C




Det er ikke blot af vore egne Historieskrivere, men og
af {fremmede, vi erholde Kundskab om gamle danske Retssaed—
vaner, naar disse Skribenter ellers fortiene Troverdighed, hvad
enten de beskrive de Nordiske Riger og Danmark i Serdeleshed
eller skildre Danske, som have bemaegliget sig fremmede Lande
og dertil overfért danske Saeder. Adam af Bremen har saale—
des opbevaret Erindringen af flere gamle Danske Vedtaegter i
hans ypperlige Skrift om Danmarks Beliggenhed. Saaledes vide
vi af Normannernes gamle Beskriver at Reebning hos dem efter
dansk Skik har veeret i Brug *).

Kong Knuds Engelske Love have, iser i de Bestemmelser
der angaae de Danske Indbyggere, opbevaret os Mindet om en
Deel gamle danske Retsnormer og Swdvaner **).  Dette gielder
og om Eduard Bekienderens og llere Engelske Kongers [Love,
hvor de omhyggelig skielne imellem hvad der skal vere Lov
for Britterne, og hvad for de i Nord Engelland boende Danske.
Endnu stedse udlede de Engelske Lovkyndige i dercs Skrifter
over den Engelske Ret, adskillige Retsnormer i deres saakaldte

common law fra de w=ldgamle danske Saedvaner **+),

*) See Duchesne Script. Francici T. IV. p. 296 hvor Abbed Suger mel-
der ved Aaret 1100, at Grandseskiellet imellem Frankerne og de
Danske 1 Normandiet bestemtes ved Rech: Antigvo fune geometri-
cali Francorum et Danorum concorditer metito.

**) Foruden Lombardileges Canuti Contabrigie 1640 og Wilkins leges Anglo-
Saxonica Lond. 1721. Jvfr. nu Hr. Prof. Kolderup Rosenvinges ud-
givne latinske Oversattelse af Kong Kuuds Love. IHafnize 1826.

***) Jvir. iser Blackstones Comment. on the laws of England III. p. 65.

97. 422. 424. 488 og 1. Steder.
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Da Retsregler jevnligen udirykkes i Form af Tankesprog,
hvad enten de fra férst af dannedes af menig Mand, eller af
den Tids lovforfarne Mend, saa er en noiagtig Kundskab om
disse viglig til at kiende vor eldste Ret. Adskillige af dem
vare almindelige i hele Norden, andre egne for et af de ner-
diske Riger i Seerdeleshed eller for een Provinds. Med Hen-
syn til deres Indhold kunne de endvidere inddeles i saadanne,
som udirykke naturlige Retsregler og dem som indeholde et vyist
vilkaarligt Bud. Nogle af dem nedstamme fra den fizerne Old-
tid, og selv de yngste iblandt de @gle Nordiske, ere dog uden
Tvivl fra den Tid, da Rettens Pleie endnu var i ,Fol-
kets - Heaender. Mange af dem forekomme i vore gamle
Retsboger saa og i de sencre Lovboger, eller i de islandske
Sagaer, hos Saxo og flere af vore Historieskrivere, men
endnu andre have blot vedligeholdt sig ved IFolke - Tradi-
tion. Den bekiendte Peder Laale, der maaskee alt levede

1 det 14de Aarhundrede *), har giort sig meget forlient ved at

*) Professor Nyerup antager i sit lerde Lexicon, at Jian levede 1 det
femtende Aarhundrede, men da han allerede 1506, da vort Univer-
sitets Professorer bessrgede den forste Udgave af hans Parabola sen-
tentiose var bleven saa wubekiendt, at de ikke vidste hvad han
havde varet og i hvilken dansk Provinds han var fodt (endskindt
Traditionen meldte at han var foédt i Laaland, hverfor han og 1
Udgaverne af hans Parabolz kaldes Laglandicus) og Christen Peder-
seu, der besérgede cn nye Udgave i Paris 1515, ledsaget med
en saakaldt familiaris explanatio tam dacica quam latina, ikke kunde
opspdrge ncgen bedre Efterretning om denne da i Danmark almin-
delige Skolebogs Forfatter, saa taler meget for at smtte ham et Aar-

hundrede tilbage i Tiden.
Coe
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samle danske Tankesprog af forskiellig Beskaflenhed og da han
var Lovforfaren efter de Tiders Maade, hvilket det Tilnavn
legista*), som han efter almindelig Tradition forer i Udgaverne
af hans Bog, har han heller ikke forsémt at anfore de ham be-
kiendte juridiske. ~Disse har den bekiendte Peder Syv ogsaa
optaget i sine almindelige danske Ordsprog (1682); hvoral igien
Hedegaard har samlet sin juridiske Ordqvaede og kommenteret
derover, men det er beklageligt at Forfatteren ikke hesad den
fornsdne Takt til at skielne imellem de gamle og de nyere
Ordsprog, imellem de rene nordiske og dem som blot gientage
: Modersmaalet det som i andre Lande i fremmed Sprog var
paafundet, og at han heller ikke har bestraebt sig-mere for ved
hine #egtnordiske at udfinde, hyvor de tidligst forckomme og 1
hyilken Forbindelse.

il de almindelige i hele Norden gicldende og tillige
zldgamle, kan henfores det som jydske Lovs Fortale begyu-
der med: ”Math Lagh scal man Land bygge” og som man
derfor i Almindelighed har anseet for et blot i denne Lov fo-
rekommende Tankesprog, uagtet det forckommer saavel 1 Hagen
»Hagensens Frostethings Lov (1 Part Cap. 6) som og i Nials
Saga (Cap. 71 og 1 den islandske Original S. 106) og paa begge
disse Steder med det meerkelige Tilleeg: “men ikke ved Ulov
cller ' Uskikke 6des.” = Som senere Retsregler anseer jeg den,

*Man skal dele sig til Rette, og ei tage sig selv Ret” (Jydske Lovs

*) Derimod tér man vel ikke blot paa . AHyitfelds Autoritet. antage
at han har veret Landsdommer i Halland (legifer Hallandi@) ford:
at han har fundet een af dette Navn bekledt med dette Embede 1

denne Provinds af adelig Byrd. (Krénike I. pag. 834).
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II, 72 jvir. II, 82) thi dens Indférelse forudsetier, at Selvtaegt
almindelig erkiendtes for retsstridig. Den Regel: ?Mordere og
Tyve og Ransmeend skulle ingen Fred have, thi de frede ingen
Mand,” (J. L. Bog II Cap. 6) tilkiendegiver Nordboernes Afskye
for visse Misgierninger, dér ci allene ere almeenfarlige men og
robe en nederdracgtis Teenkemaade. ”Sandhed skal veare rigere
og kierere end Loven” (J. L. IIL, 7) viser hvor stor Priis man
salle paa naturlig Ret og Billighed, dersom ellers denne Regel ikke
skulde veere laant af den canoniske Ret. ”Hvad som man fester
det skal man udgiére d. e. efterkomme (J. L. II, 28) stemmer med
Nordboernes almeenbekiendte Ordholdenhed. ”Bole Sag (d. e. hem-
melig Sag) skal Ingen mod Andre bere (ib. 1I, 9)” vidner om For-
feedrenes Afskye forhemmelige lumske Angreb*). Reglen:”denmere
Lov (d. e. storre Sag eller Paastand)tager denmindre bort (ellersom
det hedder i-det gamleSprog: forthi at merae Logh fortaber den
minne) (ib. I, C. 17) seelter en vis Grendse for Tretlekicerhed.
Omsorg for Besidderens Ret viser den Regel: ”"Man er nxrmerc at
vinde sig til Reebs end den ‘der hannem vil vinde fra” (ib. I, 49).
Mindre omfattende ere folgende. ‘AfAgtelse for Faderens Rettighe-
der og den Forudselning at han ikke ‘vilde misbruge disse, ud-
sprang den Regel: ”Fader er hoiest i alle Gienmele” d. e. Fa-
deren har i enhver Tvistighed med sine Bérn Formodningen for sig.
K. Er.S.1..1, 8. ”Vidne rinder Bast og Baand og Kongens Rel”(J. L.
IL. g53) minder Vidnet om 'det Ansvar han’'paadrager sig, men torde

veere af et senere Datuim, da Vidne-Beviset var bleven merc hety-

* Jtr. Kofod Anchers  Ovdferklaring ‘bag ved hans Udgave af Tydske
Lov, 'S. 273.




I2

dende. »Vcifarende Mand og Gisst maa man e Graes sSnnee”
d. e. negte, var en Folge af Forfedrenes Giestfrihed, med
mindre den skulde skyldes den Mosaiske Rets (eller den saa-
kaldte Guds Lovs) Indflydelse,

Til de som ere saregne for enkelte Retsmaterier og til-
deels mere vilkaarlige hore: Den maa ikke veerge der heerjend zer”
J.L.1. 28,, (jfr. Skaansk. L. III. 13) Hoghid man eller hethin Man)maa
e erma. (Sk L.oL. 5. 1. Lol g Kong Eriks siell. L. I. 2) er af
de Retssprog deor var en Folge af Christendommens Indférelse.
“Arv bor frem at gange saa lenge Afkom er ti|” (Sk. L. II., 6
Apyhy Londep Joodu: Lo ade Kong Eriks Siell. L. I. 15). »7Arv
beder Arv*)” J. L. I, 17 jfr. Sk. L. II,. 5. Arveb. L. 27 Kong
Eriks Siell. L. I, 28) og flere, thi Arvematerien er iseer
riig paa deslige Retssprog. . ”Laan hér ei fortabes, men lydes-
16st hiemkomme” (Sk. L. XVL 5 XVIL 1 Jydske L. II, 114 og
I, 54) og ”hvilket Huus man leier det er hans eget indluil Leie-
maal er ude (J. L. II, 32). ?Alt det man setter. til Pant (For-
vaed) paa Tinge det skal man lose  til Tinge” (J. L. II, 61).
Den Regel: ”Man maa ingen Mand démme eller undskylde (d.
€. frifinde) tiendes paa sin Hals” (J. L. III, 64) sigter til den
daveerende Procesform, som medférte at man burde lydeligt (ikke
taust) démme til eller fra; da Publicitet'ved Stemmegivning bedst
sikkrede mod Parliskhed.

Det er udenfor nwrverende Afhandlings: Formaal at give

en fuldstendig Opregnelse af de i vore gamle Love og Retshi-

*) Det vil sige Felledsskabet, is@r iblandt Agtefolk ndstraktes i dette Til-

fxlde og til Arvegods, naar begge arvede, uagtet Arven var ulige



19

ger forekommende Retssprog, men jeg vilde allene ved nogle
passende Lixempler oplyse disses ciecndommelige Beskaffenhed.

Derimod bor jeg endnu bemwmrke, fordi det staser i
ner Forbindelse med mit Emne, at der haves en stor Maengde
saadanne Retssprog, der vise hvilken betydelig Veegt man har
tillagt Retssaedvaner, hvoraf dog de fleste ere traditionelle, saa-
som: “Man skal Sed félge eller Land flye” ”God Vane er be-
dre end ond Lov.” ”Swdvane er den anden Lov.” ”Vilkaar og
Vedtagt gaae undertiden for (fremfor) Love.” ”Lands Viis Lands
Are;” “Lands Sader Lands Haeder.” »Saa mange Lande saa
mange Seder.” »Ondt er Vane at kaste.” Senere synes de ind-
forte, som gaae ud paa at nedsette Sedvaner eller advare imod
deres lovtvungne Afleggelse, saasom: ”Ond Vane har lange R6d-
der”, eller: “En Viis uden Viisdom” (d. e. ond Skik). ”Gammel
Skade og gammel Misbrug skal man mere lide end med utidig
Leegedom gidre veerre.” ”Er Naglen dybt islagen, kan man ei
tage den ubrudt ud.”

Det bér og meerkes at Relssprog og bruges jevnlig i Love
og Forordninger fra hin Tidsalder som Motiver, thi vore For-
feedre erkiendle disses Veerd til at bevirke en villigere Efterie~
velse af nye Bud, men atholdt sig derhos fra den Gesvatsighed,
som stundom vanzirer senere Love *)-  Saaledes da det omsider

i Lobet af det trettende Aarhundrede bestemtes, at Faderen kunde

*) Deter et saadant vewerdigt Brug af Motiver 1 Lovgivningen Cicero efter
Platos Exempel indskierper: hoc quoque legis putavit (Plato) esse,
persvadere aliquid, non omnia vi ac minis cogere (de legibus L. II
¢. 6. jfr. min juridiske Encyecl, S. 567.
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legitimere usgte Born ved paafslgende Agteskab med deres Mo-
der, saa tilféies som Grund: thi naar Mand forbedrede Qvinden
paa Zrens Vegue, saa forbedrede man og hendes Bérn?*).

De Retssprog, der vel ikke forekomme i Liovbogerne,
men enten hos gamle Forfattere **), eller bleve i Sekler op-
bevarede i Folkemund indtil de omsider af en Peder Liaale eller
Peder Syv ere blevne optegnede, fortiene ei mindre Opmark-
somhed end hine ***). Til disse kan henféres: ”Hvo der bro-
ster Hiemmel, broster el Reb (d. e. Tyven, der ei kan skafle
Hiemmel, henges); "Hvo Sag soger, skal Neevn neevne” (efter
den gamle Procesmaade ved Neevninger efter Sagsdgerens For-
slag). 7Forord bérier (ikke bryder) ei Trette” d. er. Forord
eller foregaaende Aftale forvolder ei Trette, men forebygger
den (Peder Syv). ”Af Bondesagen reiser sig Kongesagen” (d. e.
til den Forurettede skal forst bodes forend til Kongen). Farende
er fester Ore (d. e. Penge der beviislig ere lovede skal man

snart ud med). 7Lod staaer og Jevnt gaaer medens Sodskende

sammenleve.” ”Budskab maa jeg bare, Ansvar kan jeg ei veelge”

(Peder Laale fol. 46). »Hyvo som Ulov fester hannem Uloy

driffver” (ib. fol. 3. b.) og 1l

*) Ifr. Kofod Anchers TLovhistorie, I S. 613 i Udg. i 4to.

**) Hvor vigtig og Saxo cr ; denne Henscende, har allerede Peder Syv
giort opmerksom paa i Fortalen til hans Ordsprog S. 5.

***) Endog almindelig gizxugse Klogskabsregler i Form af Ordsprog ere
stundom af meget hoiere Alder end man antager. Saaledes fore-
kommer Ordsproget: 7 Trzet falder ikke ved det forste Hug” alle-

rede i Nials Saga Cap. 139 S. 225 i Texten og S. 493 1 den la-

tinske Oversxttelse (eigi fellr tre vid it fyrsta hogg).
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Nogle saadanne udtrykke imidlertid snarere Folkemenin-
ger om hvad der burde vzre Ret end hvad der virkelig var
Ret og bor derfor bruges med Forsigtighed, saasom: “Heleren
er ligesaa god som Stieleren,” eller bleve fremférte oprindeligviis i
Spog og senere af Uvidende for Alvor, som: Qvinde er ikkun et
halyt Vidne (med mindre derved forstaaes Vidnesbyrd, men da
giclder det samme om Mand), eller sigte blot til at paatale en
Misbrug: ~Saa ganger Liov som hun har Tov.” (Peder Laale f. 5 b.).

Foruden at Retsnormerne dannede sig af sig selv ved Bor-
gernes eensidige ofte igientagne Handlinger eller frie Foree—=
ning, saa formedes de og ved Domstolenes Indflydelse, hvad en-
ten disse afsagde egentlige Domme eller afgav Beteenkninger
over indirufne Retstilfeelde. Disse bér saa meget mere ansees
som autonomiske, ei allene fordi de ikke udsprang af Kongens
lovgivende Magt, men og fordi Retspleien besorgedes af Neev-
ninger, Sandemand, Tingmend, der alle valgtes af Bindernes
og Borgernes Classe, endskiondt under en Kongelig Embeds-
mands Veiledning og Styrelse, saa og fordi alle ved Tinget
Médende jevnlig i vanskelige Tilfeelde gav dercs Mening tilkiende.
Det som disse engang havde udfundet at vere Ret, det tiente
som ulravigelig Regel for Eftertiden. Det var fornemmelig Lands-
tingsdommernes, men ogsaa Underretsdommernes Preejudikater der
omhyggelig i fornzvnte Oiemed opbevaredes. Da i en senere
Tidsperiode end hoiere Domstole for hele Riget organiseredes
under Nayn af Kongens Ret og Rigets Raad, saa bleve de af
dem afsagte Domme en vigtig Kilde for Retsnormer, ei blot
for enkelt Distrikt eller Provinds, men og for hele Riget. Der-

for nxgtes dog ikke at jo Kongerne leenge forend de sidstneevnte

D
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Domstoles Organisation havde en vis ‘indskreenket Indflydelse
paa hine Retsnormers Dannelse, fordi det fra de eldste Tider
af blev anscet baade for deres Ret og Pligt at méde jevnlig ved
Tingene, iser l.andslingene, for selv umiddelbar at vaage over
Rettens upartiske Pleic og haandhseve Domhaveren 1 sin Rels Ny-
delse; og de som iblandt dem udmaerkede sig i denne Henscende
pristes vel saa meget som en seierrig Erobrer *).

I Forstningen opbevaredes Rettens Domme ligesom 1 an-
dre Stater blot i Hukommelsen, senere fandt private Opteg-
nelser Sted og omsider (rimeligviis ikke forend Begyndelsen af
det fiortende Aarhundrede) have Optegnelser i selve Relten fun-

det Sted **). Men da der ikke saaledes i Danmark som paa Is-

*) Herpaa tiener til Beviis den Berémmelse der tillagtes Kong Knud den
Hellige af Zlnothus og Knytlinga Saga, og det Epitaphium der
lases paa Kong Lrik Menveds Gravsted i Ringsted, hvor han just
derfor kaldtes rectus Justitiarins pauperum ac divitum ubi jus habu-
erunt (Kofod Anchers samlede Skr. I. S. 555). Iblandt de sencre
Konger har ingen i den Grad ved Iver for sin upartiske Retspleie
vundet Folkets Kierlighed som Kong Christian den fierde.

*+) T Danmark have vi dog ingen saa tidlig Forordning herom som i
Norge, hvor allerede Kong HagenMagnussen paabéd i enForordning somn
er aftrykt i Thorkelins Amnalecta pag. 47 at boni legistz og decre-
tistz (d. e. kyndige i romersk eller kanonisk Ret) skulde bruges ad
legitimas sententias aliasque legitimas resolutiones exscribendas. Doger
det urigtigt at datere Tingbdgernes Holdelse fra KongChristian den2dens
LovbogsTid(Geistl.L.L. 40 ogVerdsl.L. L. 9)eller fraChrist. d. 3dies med
Dr.Baden i histAfh. I. D. S. 38. Thi de librijudiciales vi i det mindste frag-
mentviis havei Behold og som tildeels findes aftrykte i Ser. rer. Dan.
godtgisre at dette alt lenge forud ved Skik og Brug var bleven indfért
(jfr. min Recens. over disse Skrifter i Litteraturtidenden for 1823 S 666.
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land eller i Engeland, i en Reekke «f Aarhundrede optegnedes
de afsagte Domme tillige med deres serskilte Omstendigheder og
Motiverne, saa ere vi nu ikkun i Besiddelse af enkelte Domcon-
clusioner, som i en senere Tidsperiode leilighedsviis anfores,
saasom i Biskop Knuds Glosser til Jydske Lov m. m.
Formaliteter udgiorde lige fra den fieerneste Oldtid en
vigtig Retsgreen i Norden, hvad enten disse angik Foreninger,
Contracter, eensidige Retshandlinger eller vare processualske
Former. Den Forestilling, at i Oldtiden eller Middelalderen
Contracter hos de Germaniske Nationer eller hos Nordboerne ikkun
sikkredes ved Contrahenternes gode Troe og Love og at ved Rets-
pleien ikkun den naturlige Retsfélelse veiledede Dommerne med
Tilsideszttelse af alle Former *) er aldeles vildfarende. Tvertimod
gaves der mange bestemte Formaliteter saavel i Ord og Hand-
ling, der overholdtes med samme Aingstelighed som i Repu-
blikens Tid hos Romerne, fordi den mindste Afvigelse fra disse
medforie, at Contracten eller Retshandlingen ansaaes uefterret-
telig og at den Part, hvis Fordring i Realiteten var bedst grundet,
1 det mindste forspildte sit Sdgsmaal, men ordentligviis tabte
hele Sagen. Marculf og Andre have opbevaret saadanne Ord-
formularer, der brugtes hos Frankerne i og udenfor Retlergang.
Visigothernes Love, de Saliske, de Ripuariske og flere Mid-

delalderens germaniske Love indeholde de hos dem indforte

*) Til disse horer endog Kofod .Ancher i sin Lovhistoric i samlede Skr.
II 8. 439 hvormed min berigtigende Anmarkning kan jevnféres. 1blandt
Tydskerne har foruden Andre Heineccius, vildledet ved Ordsproget
“cinWort, ein Mann”, torsvaret saadant (Elem. Jur. Germ. I.§.337 p.611).

Do
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Formularer. Nordboerne vare ikke mindre opfindsomme i des-
lige Formler, ja! overgik dem maaskee endog i samme For-
hold som de boede nermere ved Polen eller vedligeholdt deres
gamle Seeder renere for al fremmed Indblanding. Islenderne sy-
nes, i det mindste i Henseende til dem der maatie bruges i
Rettergang, efter Sagernes forskiellige Beskaffenhed, saavelsom i at
misbruge disse il alle Slags Lovirekkerkonster, at have overgaaet
saavel deres Stamfolk, de Norske, som de andre nordiske Folke-
slag. Hine Misbrug tog endog i den Grad Overhaand, at man
efter Indbyggernes lydelige Onske saae sig nédt til allerede Aar
1004 at organisere et eget'I'ribunal femtar Dom, (den femte Ret),
til hvilket alle de Retssager bleve henviste, som formedelst be-
gaaede Formalitets Feil ikke kunde paakiendes ved Landels
ordentlige Domstole eller som formedelst Dommernes Uenighed
ei der kunde tilendebringes *). Foruden flere Islandske Sagaer
baerer Nials Saga heel igiennem Vidne om denne Formular-Lov-
kyndigheds Vigtighed, og den bliver just herved dobbcit inte-
ressant for den Lovkyndige, der vil erholde en levende An-
skuelse af den eldste nordiske Rettergangsmaade. Den eldste

Islandske skrevne Lovbog (rettere Retsbog) vi endnu have i Be-

‘hold - Graagaasen — der nu trykkes ved den Arna- Magnzanske

Commissions Omsorg — bestaaer for en stor Deel af lignende
Formularer og tiener herved til at stadfeste og oplyse de i Sa-
gaerne indeholdte Efterretninger, ligesom disse igien til at ud-
brede Lys over denne Lovsamling.

Uagtet de gamle danske Love ikke indeholde saa mange

*) Jfr. Nials Saga pag. 322 ff. i den latinske Overs. jfr. Anmarkning
til pag. 322.
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Retsformularer, som de Gvrige Nordiske, saa godtgitre de dog
den Veegt der fordum blev lagt herpaa. Iser er Kong Eriks
Siell. Lov riig paa saadanne, derefter den Skaanske; den
Jydske Lov indeholder det mindste 'T'al deraf, hvilket godt
lader sig forklare af den Omsteendighed, at den er den eneste
af dem, der er forfattet under offentlig Autoritet med muligste
Korthed, hvorfor mange Bestemmelser, der vare hiemlede ved
langvarig Brug udelodes som tilstrackkelig bekiendte for Enhver.
Saavel ved ndiere at analysere de betegnende Symboler,

der brugtes ved den eller hin Retshandling, som ved at gitre
sig' fortroelig med Retsformularerne, vil man af sig selv over-
bevises om, at hine have veeret frembragte ved en levende Phan-
tasie og at i disse der endog hersker en poetisk Aand saavel i
Henseende til Tankerne som Diction, og hvad de Nordiske i
Seerdeleshed angaaer, endog med Hensyn til de gamle nordiske
Sanges Sarkiende, Alliterationen. Den dialogiske Form, som
ofte bruges, bidrager og sit til at give dem en poetisk Form. Hr.
Bibliothekar Grimm i Cassel har den Fortieneste at have giort
opmarksom herpaa i en egen Afhandling*) og oplyst denne sin
Paastand ei blot med Exempler af wldre tydske men og af nor-
diske iseer svenske Formularer. Uagtet Hr. Grimm stundom
selv synes at poetisere under Udf6relsen af sin Paastand, saa
er denne vist nok i Hovedsagen grundet, hvorfor jeg undres
over, at Hr. Professor Falk i en BedSmmelse af fornevnte

Skrift (i Heidelberger Jahrbiicher) har neegtet delte med

*) Under Titel: iiber die Poesie des Rechts, som er indfért i v. Savig-
nys og Medudgiveres Zeitschrift fiir geschichtliche Rechtswissenschaft.

Zter Band Berlin 1816 S. 25 -99.
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Hensyn til de danske Love. Formodentlig har denne almeenagtede
Laerde iseer havt den Jydske Lov for Oie, hvor Sporene af den po-
etiske Aand ere langt mindre synlige end i vore andre gamle
Retsbiger, fordi denne er den eneste skrevne danske Lovbog
i Ordets strenge Forstand, og som saadan har giennemgaaet
Lovconcipisternes alt udjevnende Fiil, hvorved den na-
turligviis har tabt en stor Deel af sit nationale Preeg og de her-
med forenede poetiske Udtryk, hvorimod de andre ere private
Optegnelser, i hvilke Samleren med mueligste Troeskab har
giengivet den mundtlige Folksret og hine i Rettergang vedtagne
hoitidelige Formler, i hvilke Folkelivet klart speilede sigi Det
negtes imidlertid ikke, at jo selv disse gamle danske Retshoger
j denne Henseende staae meget tilbage for de andre Nordiske,
men iser for de gamle Svenske, saasom Uplands eller Vestgétha
Laghan, hvorfor og Grimm med Foie helst har hentet sine Be-
viissteder fra disse Love (jfr. Afh. S. 45 og 44)*). Jeg er ligeledes
enig med Grimm i den Synsmaade; at hine poetiske Udtryk
og Vendinger neppe ere blevne brugte, som man kunde fristes
til at troe, for at kunne lettere opbevare disse Formularer i
Hukommclsen, paa en Tid skriftlige Optegnelser ikke vare bru-
gelige; (thi uagtet denne Fordeel flod deraf, saa var dette dog
ikke Motivet), men snarere af en vis indvertes Nédvendighed,
fordi Phantasie og Forstand ikke ved en Nations Overgang
fra Barndommen til en kraftfuld Ungdom ere som hos meget
dannede ganske forskiellige og neesten stridige Faculteter, men

tvertimod endnu staae i fuld harmonisk Forbindelse, saa at den

*) See og Stiernhoech de j- Sveon, et Goth. vet. pag. 160. 197-198 o. {1l.
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ene ikke formaaer at udrette noget uden ved Hielp af den an-
den. Hertil kommer at Ideen om en Lovgivning, der regler
vigtige Retsforhold, nédvendigviis maa saavelsom selve Retfer—
digheds Pleien seette Sielen i en héitidelig og just derved poe-
tisk ‘Stemming, der uden Tvivl endog vilde yttre sig i vore nu-
verende Love, dersom det nu ikke var bleven til afgiort Maxi-
me, at giére Lovbudene saa torre og saa abstrakte som mueligt.
Jo hoiere op iTiden Retsnormerne have dannet sig, jo mere beere
de et individuelt og allerede herved et digterisk Preeg, som
taber sig ved en fremgaaende Cultur i det generaliserende og der-
ved kolde Sprog der er dens Product.

Saaleenge de blot ved Tradition forplantedes fra Slaegt til
Sleegt (jus per manus traditum) decelte de Folkets friske Liv, men
da de gik over til Skriftsproget og iseer da de allene vedligehold-
tes ved samme, bleve de omsider ddode som Bogstaverne der
betegnede dem. Denne Bemarkning gielder ikke blot om de
Nordiske og Germaniske Folks Retsnormer, men og om den
Ret, som man stedse endnu anseer for det store Mdnster de Eu-
ropeiske Staters Love burde stracbe at realisere, om den Romer-
ske. Man sammenligne Romernes leges regire, de tolv Tav-
lers Liove, deres jus pontificium, forsaavidt alt dette endnu haves
saa og de Formler som en Cicero, en Festus, (rettere Valerius
Flaccus) en Plinius den Aldre, en A. Gellius have opbevaret, med
det Sprog som hersker i de senere Lovbud eller i de klassi-
ske Juristers Skrifter, hvilke ere levnede os, og som inde-
holde Grundlaget, ikke blot for Romersk men for al Lovkyn-
dighed, saa vil man finde, at delte er prosaisk hiint poetisk, at

dette taler til Forstanden, hiint til Phantasien; hiint er det eien-
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dommelige jus Quiritium, dette ved sin fremgaaende Udyikling
cg Udpynining forvandlet til jus gentium *).  Man begriber da
hvorfor alle @ldre Romerske Skribenter tillegge de tolv Tavlers
Love, der for det meeste ikkun udtalte de gieldende Romerske Ved-
leegter**), saastor Veerdie oghvorfor Cicero iser omtaler dem med
en saa breendende Enthusiasme ***), uagtet disse den Gang alle-
rede vare bleven neesten fortreengte af Preetors Edict ***+), og
uagtet Lovtheorien ligeledes, iseer ved en Servii Sulpicii Bestree—
belser havde giort betydelige Fremskridt; thi ved hine Loves
Studium fSlte han sig ganske som Romer, saa at han endog

*) Jeg behbver vel neppe at bemarke, at jeg tager disse Ord i den
@gte Romerske Betydning, og at altsaa der her forstaaes ved jus
gentium, det vi nu kalde jus universale eller jus natura.

**) Derfor nzgter jeg ingenlunde, at jo adskilligt er laant af de gre-
ske, iser af de atheniensiske Love. = Efterat dette var skrevet har
jeg godtgiort dette i en liden Excurs, iser mod Maji Paastand i
min Jurid. Encyclopzdie Khva. 1825 S. 571. 572 hvortil jeg her
Lenviser.

***) Cic. de Oratore I. 57. fremant omnes licet, dicam quod sentio, biblio-
thecas mehercule omniam philosophorum wunus mihi videtur XII
tabularum libellus, siquis legum capita ac fontcs viderit, et auctorita-
tis pondere et utilitatis ubertate superare. Lignende Lovtaler fore-
komme i hans Skrift de legibus, saasom IIL c. 5. Imidlertid laster
Cicero selvi Bigerne de republ. adskilligt i de tvende sidste Tavler
der altfor meget begunstigede Aristokratiet. De repub. IIL ¢, 37.

****) Discebamus enim. pueri XII. (tabb.) ut carmen necessarium quas; jam
nemo discit (de leg. lib. IL c. 23) og foran lib. 1. c¢. 17. Non ergo
a pratoris edicto; ut plerique nunc, neque a. XII. tabb. ut superio-
res, sed penitus ex mtima philosophia hauriendam juris disciplinam

putas.
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derover oversaae de vilde Skud udsprungne af Fortidens Raahed,
der vanzire dem og som nu selv falde den meest ulovkyndige
Tagttager i Ginene *).

Saaleenge Vedteegler udgiorde den stdrsle Deel al Landets
Ret og forplantedes blot ved 'I'radition og de faae formelige
Love endnu ikke vare skriftlig optegnede, maatte Lovkyndighe-

den fornemmelig bestaae 1 en ndiaglig og fuldsteendig Hukom-

*) Jr. 4. Gellii noctes Atticee 1ib. XX. ¢. 4, hvor Philosophen Favorinus
laster de 12 Tavlers Love herfor, hvilken Daddel senere af Mange
er bleven gientaget, ligesom man og jevulig har bragt ligesaa svage
Argumenter for at forsvare disse Love imod saadant Angreb som
dem Juristen bruger hos Gellius, Disse Loves Vard bor ligesom Liycurgs,
de Mosaiske og andre Oldtidens berdmte Love ikke bedémmes efter
en absolut Maalestok, men efter en relativ, med Hensyn til den
Grad af Cultur det Romerske Folk da havde. Decemvirerne vare
ligesaavel nédte til at respectere dissec gamle Vedtegter, som Moses
Israeliternes Skik angaaende Levirat- A gteskaberne. Men hvad man
end vil démme om de XII Tavlers Love, saa kan dette ikke have
nogen Indflydelse paa den senere Romerske Ret. Det har just en
saerdeles Interesse for den der philosophisk behandler denne, at han
er i Stand til nesten ved enhver Rets Materie at udfinde, hvorledes den
fra' raac Elementer har arbeidet sig op til Humanitetens Culminations
Punkt. Lad end de 12 Tavlers Love have givet Creditorene den
skrzkkelige Ret at partere Dehitors Legeme imellem sig, naar ban
¢i kunde betale dem (og ikke blot at smlge ham som Trel, som
selv Juristen Ceecilitis hos Gellius vedgaaer mod Favorinus 1. e
jfr.” miin "Encycl. "8:°193 Am'ﬁ.), saa er det dog ikke mindre sandt,
at den sencre uddannede Jurisprudents indforte det meget humane
Institut af cessio” bonorum til Fordeel for dén Debitor, som uden sin
Brode var ude af Stand til at fyldestgiore sine Creditorer.

E
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melse af deslige Vedtegler og iser af Rettens il forskicllige
Tider afsagte Domme og at de ved Contracters Afslutning eller
i Rettergangssager brugelige Formularer. Ligesom Casuistik og
Formular — Kundskab udgiorde hele Lovkyndigheden hos Ro-
merne, indlil en Servius Sulpicius ophdiede den i Ciceros Leve-
tid til Videnskab (hvorfor og Cicero beskriver Juristerne i sin
berémte Tale pro Muresena, som Formularremsere (cantatores for-

mularum) *) og saadanne som ved urimelige Ficlioner forstod

at gidre sort 1il hvidt; saaledes bestod og Lovkyndigheden hos

Germaner, Britter og de nordiske Folk i saadan Kundskab **).

Vist nok var Kundskab om Landets og Domstolenes Ved-
taegter almindelig hos Borgerne af disse Nationer og navnlig hos
Nordboerne, fordi Tingstederne besogtes af alle og enhver, uden
Hensyn til Kidn, Stand eller Verdighed, lige til der foregik en
veesentlig Forandring ved Domstolene, hvorved Borgernes Ind-
flydelse i Retssagers Afgiorelse betydelig svaekkedes og tildeels
ophérte; hvortil bidrog, at paa 'T'ingene alle Slags offentlige

Sager forhandledes; men den fuldsteendigere Kundskab om alle

*) Heri var unagtelig megen Sandhed, men ikkun var det uforsvarligt
ikke at undtage Servius Sulpicius fra denne Skildring, hvis store
Fortienester af Lovkyndigheden Ingen mere ellers erkjendte end Ci-
cero (jfr. Cic. in Bruto ¢. 41. 42 og de Officiis II c. 49. Men dette
kunde han den Gang ikke aabenbart tilstaae, uden at skade sin Client.

**) Derfor siger Blackstone at allerede, da Normannerne erobrede England,
blev ”prateritorum memoria eventorum” ansect for en Hovedegenskab
hos dem som agtedes ”legibus patriz optime institati” (Vol. 1 Sect. 3
pag. 69 hvor og Seldens reviews of Tithes c. 8 citeres som Hicm-

mel herfor).
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disse Retsnormer og de gixngse Formaliteter, samt disses klo-
geste Anvendelse, veere sig enten til at sikkre sine Rettigheder
eller til at rede sig ud af indviklede Retstilfeelde, var dog tidlig
Gienstand for saerskilt ‘Studium. De som for saadan fortrinlig
Kundskab havde vundet Anseelse, banede sig stundom Veien til
at styre Relten som Kongens Ombudsmand eller endog som Laug-
mand eller Landsdommer' (rector placiti generalis), eller som
Hiemmel at mdde for Retten for dem der ikke tiltroede sig
Styrke nok til selv at udfore deres Sag, eller som Raadgiver
at angive under hvilken Form et vist Sogsmaal skulde anloeg-
ges eller ved en snildt udtenkt Exception samme eluderes. At
deslige Forretninger kunde vare serdeles indbringende, derom
vidner Saxo endog i sin Skildring af den heroiske Tid, naar
han lader Helten Sterkodder vende sig bort fra en preaeco, uden
at ville tilstaede, at denne maatte forbinde hans Saar, dersom

ellers herved skal forstaaes en saadan Retsconsulent. Den Is—

*) Ivfr. Saxo lib. 6 pag. II1 et. 4112. Dr. G. L. Baden (i sin danske og
norske Lovkyndigheds Iistorie Kbhn. 1809 S. 18) forklarer preco
ved Skattckrever eller med Saxos gamle Oversetter ved Delefoged
(hvilke tvende Forklaringer dog ere meget afvigende), men Saxos
cgue Ord synes at stride derimod, thi naar han beskriver ham som
den der "quastus loco paupernm duxerit detrimenta, nemini inno-
centiam tribuere, cunctis accusationis injuriam irrogare paratus, tunc
pxcipue latus, cum quid alienis luctuosum rebus accideret, dum in
hac maxime desudet intentione, ut omnium actus insidiosee exploratio-
nis_arte cognoscal et innocuos mores (vasite fraudis occasione per-
strihgat” saa synes det bedst at passe sig paa den der udsendtes af Re-
gieringen for at inqvirere om Forbrydelser, et Slags Politiefiskal
“"Gest” efter den Norske Hirdskraae (Cap. 42. 43). Naar derimod,

F, o
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landske Nials Saga frembyder ligeledes Exempler paa, at saadan
Hielps Ydelsec i Retssager 1onnedes rigeligt, men ogsaa at det
betragtedes for retsstridigt at tage Betaling herfor *).

Til saadanne lovforfarne Mend var det og derfor man
henvendte sig for at erholde fuldsteendig Oplysning, om der ga-
ves nogen Relsiorm eller foregaaende Dom som kunde tiene
til Veiledning ved et seerdeles Retstilfaeldes Afgiorelse. Kong Knuds
Vitherlagsret indcholder meerkelige Exempler herpaa. Anders
Suneson beretter os paa flere Steder i sin saakaldte Paraphras

af den Skaanske Lov, at naar der opstod Tvivl om en eller anden

Saxo paa et andet Sted, nemlig ved Beskrivelsen af Bravalla Slaget
lib. 8 pag. 145 taler om Sigmund fra Sigtuna “athlensis gvidem
athleta emptionumque ac venditionum contractibus assuetus™” saa pas-
ser dette sig vel for en Decl paa den, der udleiede sin Tieneste
i vanskelige Retstilfazlde, men iser paa den, de nordiske Love kaldte
”Vin” der maatte vere tilstede ved alle Kiobslutninger af nogen
Betydenhed og tilsvare Kitberen, at den sluttede Handel var lovlig; thi
det er hoist sandsynligt, at da der efter Lovene paalaae denne Vin
ct saa strengt Ansvar , Salgeren har maattet betale ham for sin
Umage, uagtet Lovene ikke udtrykkelig sige det. Jvfr. min Anm.
om ”Vin” i Anchers saml. Skr. IL. S. 443 -446.

*) Da Eyiolf havde af Flose hemmelig modtaget en kostbar Guld - Arm-
ring for at forsvare ham i den mod ham og Medskyldige anlagte
Sag for athave indebrendt Nial, hans Hustrue og Bdrn og denne
Gaves Modtagelse blev opdaget, blev saavel han som Flose tiltalt til
Landsforviisnings Straf og henvistes Sagens Paakiendelse til Fem-
terretten som den Domstoel der strax ved dens férste Organisation
var autoriseret til at paakiende saddanne Sager (see Nials S. Cap. 139
S. 225 Overs. S. 493 samt Texten Cap. 145 S. 240-244 og Overs.
S. 506-536; sce og nxrverende Afbandling S, 84.
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Retsnorms Tilyaerelse, samledes de meest erfarne Meend i1 Landet,
rimeligviis paa Landstingei, for om mueligt at forvisse sig
herom, men og at undertiden Meningerne vare saa deelte, at
man ikke kunde bringe det til noget sikkert Resultat. Hertil
sigter og Compilatoren af den nye Siellandske Retsbog, naar han
yitrer i Anledning af en tvivlsom Vedtegt 3 B. 12 C.: thet
vil jaec frestee til fleree cumee witheer d. e, dette vil jeg udselle
indtil flere samles, som kunne raadslaae herom.

Det var af samme Grund, at de Dommende 1 tvivlsomme
Tilfeelde henvendte sig til de Retten besdgende, som stod i storst
Agt for deres Lovkundskab og juridiske Erfarenhed og deres
Beteenkning paaberaabes ofte i Tingsvidnerne. Da Geistlige
jevnlig 1 eldre Tider besdgte Tingstederne og, ved deres Stil-
ling i Slaten, opfordredes til at gjére sig bekjendt med Lovene,
saa vare de ofte Raadgivere ved saadan Leilighed, og det uden
at lade sig mislede af nogen Forkierlighed for Romersk eller
Kanonisk Ret, men Liagfolk deelte denne Aire dog fuldelig med dem.

Der er ovenfor (S. 82) bleven bemarket, at sely Kongerne
fordum endog iegen Person begierede Oplysning af Landstingene,
om een eller anden gammel Retsseedvane; men Landstinget dri-
stede sig da sielden til at afgidre dect gandske paa egen Haand
men sammenkaldte Landets lovforfarne Meend af forskiellige
Borgerclasser for, ved et formeligt Tingsvidne, at oplyse ful-
deligen det dem forelagte Sporgsmaal. Da Kong Erik af Pom-
mern sclv indfandt sig paa Sjellandsfar Landsting, for at vorde
underrettet om hvorledes den burde ansees, der, naar Fienden
kom til Landet og Vidie —-Brand gik med Opfordring til Almuen

at méde il Landets Forsvar, enten udeblev eller forlod sin Post




34

uden Hovedsmandens Minde og hvorledes iser den burde straf-
fes, der forlod Banneret der var ham betroet, saa kaldte Lands-
dommeren ‘Herluf Nielsen, Ridder, otte Adelsmand til sig
samt tvende af hver Kjohsted og tvende¢ af hvert Herred, for at
udfinde hvad gammel Sedvane og Ret havde veeret og detle
uaglet, da Sporgsmaalet fremsattes, Bispen og flere anseete Maend
vare tilstede paa Tinget; og det var i Overeensstemmelse med
hine udvalgte Maends Betenkning, at et formeligt Tingsvidne
blev udsteedt om den Straf, der fra gammel Tid havde fundet
Sted for disse Forbrydelser.?*) |
Den sardeles Lovkundskab, der forudsattes hos Lands-
dommeren ligesom hos Langmanden i det 6vrige Norden, giorde
at man henvendte sig ofte til ham, naar Trangen til nye Rels-
bestemmelser foltes, hvorfor han og ligesom Langmanden, i
Datidens Sprog, kaldtes Liegifer. At den af sine Artikler berdmite
Thord Degn betegnes med dette Tilnavn, er bekiendt**). Imid-
lertid var hos os Kongens Canceller den som fornemmelig brug-
tes til Lovarbeider, folgelig en fornem Geistlig eller en af Ri-
gets Biskopper, efterat disse under Kong Knud den Hellige hayde

*) Jfr. den ovenfor alt citerede Meddelelse af denne Landtingsdom (Be-
tenkning) af 1517 i Dansk Mag. V.- 8. '319. 320. ' Ifclge ‘denne saa-
kaldte Dom skulde den der var vaabenfér og ikke médte ”henges
ved sin egen Bjelke” (en meget characteristisk Straf!) den som skilte
sig ved Banneret, straffes paa Liv, Kre og Gods og den der forlod
Banneret 1 Tiendens Nmrveere]se,‘vorde arelds.

*) Ovenfor (S. 76 Anm.) er bleven bemarket at en vis Peder Laale kaldtes
Legifer Hallandie (Hvitfeld, 1. S. 834) fordi han var Landsdommer,

og tillige, at det ikke var den samme, der udgav parabole sententiosz.
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faaet Gverste Seede i Raadet. 'Om Landsdommer Embedet har
nogensinde hos os paa en Maade varet arveligt, ligesom Laug-
mands—Embedet iseer i Sverrig, kan af Mangel paa Data ikke
bestemmes. Et Spor til en saadan Arvelighed i Kundskaber saavel-
som i Embeds-Forretninger forekommer dog i Vitherlagsretten, at
Siellandsfareren Oppo Sniall (d. e. den Kloge) og hans S8n begge
brugtes af Kong Knud den Store til at forfatte denne Lov og
melder Svend Aagesen, at de begge vare Kongens Sckretairer *).
Intet var og naturligere, end at Faderen, ved at meddele S6n-
nen de udmeerkede Lov-Indsigter, som havde skaffet ham et saa

anseeligt Embede, sogte at sikkre ham Adgang til samme **),

Seedvanligviis erholdtes al Rets Kundskab ved egen I'oresporg-
sel hos flere forfarne Mend og umiddelbar Tagttagelse paa Ting-
stederne, men Enkelte som havde vundet szerdeles Celebritet for
deres Rets Indsigter opsigtes afunge Meend for at vorde bekiendte
ei alene med de gieldende Retsnormer, men og med alle Rets

Formaliteter og Formularer, ligesom fordum i Rom. De Is-

*) Jvir. Vitherlagsrctten hos Langebeck i Scr. Rer. Dan. IIL p- 160 og
~ Svenonis Aggonis hist. legum castrensium cap. 4 ibid. pag. 146.

**) At Laugmands Embedet i det gvrige Norden har i en zldre Tidsperiode

medfort endnu stérre Anseelse end Landsdommer Embedet i Dan-

mark og at Laugmanden har havt en stérre Indilydelse paa Almu-

en, som den der forsvarede dens Rettigheder, som et Slags Folke-

Tribun, kan ikke nmgtes. Jfr. Stiernhoeck pag. 49. 50.

At ”Godord” eller Forstanderskabet ved Fierdings Retterne paa
Island var arveligt i Republikens Tid, maa snarere ansces som en Fol-

ge af Aristokratiet, end af nedarvede juridiske Kundskaher.
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landske Sagaer giore os bekjendte med saadanne Maend?*). I
Danmark savnes Efterretninger om lignende Dannelses Institu-
ter, undlagen om Biskop Guunars i Viborg 1 Begyndelsen af
det 15de Aarhundrede**). Men sandsynligviis har lignende Un-
derviisning jevnlig veeret meddeelt iseer ved Domskolerne, hvor
man_sogte at gidre de, Unge duelige ci allene til geistlige men
og til de verdslige Forretninger, hvilke de kom til at tage
Deel i.  De som vakte storst Forhaabning sendtes derefter til
Paris eller Bononien, senere til Céln for at opleeres i den cano-
niske og romerske Ret.

Foruden at Relsnormer dannede eig paa den forhen be-
skrevne Maade ved Borgernes eensidige ofle gjentagne Hand-
linger, forsaavidt disse vedkom Retsforhold, ved antagne deels
i Fornuften grundede deels vilkaarlige Maximer der tildeels ud-

talte sig 1 Tankesprog, ved Formaliteter indférte saavel vecd

*) Isexr lerer Nials 8. at Nial, sin Tids storste Lovkyndige paa Island, dan-
nede {lere fortrinlige Lovkyndige ved langvarig Underviisning, hvori-
blandt sin Fostersén Hoésknl, men iser Thorhall Asgrimsen, som derved
sattes i Stand til at yde Kari, Morder Halgarsen og de Andre der
forfulgte “Sagen mod TFlose og hans Medskyldige for at have inde-
brandt Nial med sin Familie, saadan Hielp at al den lovforfarne Lijolf

Bjorverksens Konstgreb ved mange Slags Exceptioners Udfindelse mod
Klagen og Beviisforelsen, ikke vilde forslaae. Asgrim sagde derfor
til Morder om sin Son Thorhall, at den afdéde Nial havde for-
sikkret ham’, at han saaledes havde underviist Thorhall i1 Lov og Ret
at han vilde viise sig som den storste Lovkyndige paa Island ved given
Leilighed. . (Nials 8. Cap. 443 p. 237 og p. 524 i den lat. Overs.).
**) Jvfr. Vita Gunueri Episcopi Vibergensis i Langebecks Seript, Rer. Dan.

V. p. 576.
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Udenrets Handlinger som ved Retssagers Bchandling for Dom-
stolenie, og ved strengt at folge de Regler, som tilforn 1 lignen-
de Retstilfelde ved Dommens Afsigelse vare blevne iagttagne,
saa vare ogsaa frie Associationer en meget viglig Kilde for den
uskrevne Ret, naar dertil henf¢res alle de Retsnormer der ikke
ere grundede i den hoieste Magts umiddelbar tilkiendegivne Villie.

Disse Foreninger forbandt ikke blot Parterne, der havde
sluttet dem, men tiente og til Forbillede for andre Associatio-
ner, der stiftedes i et lige Oiemeed; ja! Borgerne toge i Man-
gel af andre Lovbestemmelser deres Tilflugt til de Retsnormer,
som paa hiin Maade vare blevne vedtagne og Domstelene benyt-
tede sig af dem ved tvivlsomme stridige Sagers Afgitrelse. Saa-
ledes fordgedes deslige Foreningers Virkekreds langt over det
de fra forst af havde havt. Deres Betydning blev og derved
saa meget storre, da Private havde eller tiltog sig den Frihed

at disponere uden Regieringens Samtykke over Gienstande, der

efter rigtige Statsrets Grundsetninger burde have veeret Regie-

ringen forbeholdne. Fosibrodre - Laugene hore til de aldste
saadanne Foreninger, der afsluttedes ei allene i Hedenskabets
Old, men endnu en vis Tid efter Christendommens Indférelse.
Thi neppe giordes et Krigs- eller Sterdver—Tog uden at en
Forening imellem de Deeltagende oprettedes, ei allene angaaende
deres Forhold i de Lande som de vilde gieeste, men og om
Byttets Deling og isaer em Maaden hvorpaa de Forseelser, Stald-
brodrene maatte giore sig skyldige i, skulde afstrafles. Den For-
eening Jomsborgerne under Palnaloke indgik maatte voere fuld-

steendigere end de foregaaende af lignende Slags, da disse Soc-
révere vilde stifie en egen varig Colonie under Dansk Over-

F
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herredémme. Da denne Forbindelse i meget kort Tid naacde
en stor Magt og Velstand, saa var det naturligt, at disse Ved-
teegter tiente andre krigeriske Associationer til Mynster, da den
Tanke blev herskende, at Selskabets Fremgang skyldles for en
stor Deel dets fortrinlige Organisation *).

Vi komme nu til den Tidspunct fra hvilken vi endnu have
skrevne Love tilbage. Men man vilde meget feile, dersom man
antog at alle disse Love vare skrevne, efter det Begreb vi nu
forbinde hermed, det er fra den hd&ieste Magts Viilie frem-
gangune Lovbud. Ved at analysere deres Beskaflenhed vil det
blive indlysende, at dc fleste af dem ere Samlinger af Folkets
Vedtagter cller frie Forenings-Love. Dernast skal gotgidres
at Folket ved de egenllige formelige Loves Bekiendtgiorelse og
iseer ved Jydske Lov ingenlunde mistede sin Ret til fremdeles
selv at danne sig nye Retsnormer, hvilke forandrede Retsfor—
hold fremkaldte, ja! endog til at allegge Love, som vel varc
paabudne men ikke befandles samstemmende med Folkets davee-
rende Cultur og Stilling.

Det vilde medfore en uhensigtsmeessig-Vidtloftighed dersom

jeg 1 streng chronologisk Orden forte dette Beviis. Det er mere

*) Da disse Jomshorgske Vedtegter af vore Historieskrivere kaldes Lo-
ve, hvilke snart 1f6lge Knytlinga - Sagas Vidnedsbyrd tilskrives ITa-
rald Blaatand, snart Jomsborgernes Hévedsmand Palnatoke, snart
formenes at vere forst givne af Harald og derpaa fordgede af Pal-
natoke, saa har man.over denne Underségelse miskiendt deres vie-
sentlige Characteer, nemlig den, at de ere Foreenings Love (leges
pactitier) der i Form lignede de sencre Gilde - Skraacr, der erholdt

deres forbindende Kraft ved Gildebrddrenes frivillige Samtykke,
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passende at henfore disse Love og Vedtegt - Samlinger under
visse Hoved- Classer og giore ved enhver af dem de fornddne
Bemaerkninger. Disse ere: a) verdslige Provincial-Love, b) geist-
lige almindelige og Provincial- Love, ¢) Kiobsteeds-Love eller
Birkeretter, samt d) de dermed beslegtede Land - Birkeretter,
¢) Ste- og Handelsretter, f ) Gildeskraaer, g) Gaardsretter,
h) specielle Vedtegt-Samlinger eller saakaldte Filkaar. Dog
maa det tillades mig at gidre en Undtagelse med Hensyn til Kong
Knud den Stores Fitherlags-Ret, uagtet den oprindeligviis er
en specicl Lov, ei allene fordi den er den zldste vi have i Behold,
men og fordi den erholdt en meget udstrakt Forbindtlighed 1 senere
'Tider.

A. Unders'(')gelse om og hvorvidt Vitherlagsretten
0g provincial Lovene kunne ansees som autonomiske.

Kong Knud den Store fandt sig foranlediget, efter Eng-
lands Erobring, i Filge Saxos og Svend Aagesens eenstemmige
Vidnesbyrd, at indfére en strengere Disciplin iblandt sine Huus-
tropper, der bestode af Krigsmaend fra forskiellige Nationer, og
derved skaffe sig selv og de Danske en storre Sikkerhed mod
pludselige fiendtlige Angreb i dette og de andre nye erobrede
Lande. 'Til dette Oiemeed maatte en militair Lov som Vither-
lagsrelten veere meget hensigismeessig; men ligesom det er uvist
naar den er given, saa er det vel heller ikke afgiort, at den
er aldeles nye, thi da man veed, at Knuds Fader, Kong Svend
Tveskizg allerede havde en Meengde Thingmeend (Thingmannalith,
ved Forkortelse Thinglith) hvilke han brugte med Fordeel ved den
af ham giorte forste Erobring af Engelland, saa er det sandsynligt,

F 2
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at der da allerede har fundet visse Lovbud og Vedtaegter ved
dette Corps Sted, som Kong Knud kunde leegge til Grund *).
Uagtet denne Vitherlags-Ret i Almindelighed ligefrem er-
klaeres for vor eldste skrevne Lov, given af Kong Knud den
Store til sine Thinglith, rettere Thingmannelith, i Engelland, saa
vil det ved ndiere Undersigelse befindes, at den ikke er en Lov
i Ordets strenge Betydning, men en Forenings-Lov, et Slags Gil-
deskraae, hvilken Knud den Store som Gildets Hovedmand foreslog
sine Gildebrédre, — sine Hirdmeend - Tinglith, efterat have
ladet den redigere af sine tvende Haandskrivere, Siwlleenderne
Oppo Sniall (d. e. den Kloge, den Viise) og dennes Sén Eskild *),
og af disse derpaa formelig vedtagen. Allerede Benavnelsen tiener til
Beviis herpaa. At Lagh i fornaevnte Sammensatning ikke betegner
en Liov, men et Selskab forekommer mig afgiort, uagtet man kan an-
fore store Autoriteter for den modsatte Mening.  Det bliver stedse
naturligst at forklare Ordet af Loven selv og naar Ordet her
forekommer i een Betydning, kan det ikke tilstedes at tillegge
det en gandske forskiellig.  Strax Intimationen tilkiende-
giver dette ved Ordene: “thettee eer Witherlaxret,” thi det
vilde veere en utaalelig Tautologie dersom lax eller laghs (Ge-
nit. af Jagh) her betydede en Lov. . Vel er det sandt, at
denne Fortale er tilldiet da Loven paanye udstyredes af Kong
Knud Valdmarson efter Erkebisp Absalons Tilskyndelse; men
man bér dog antage, at man da kiendte det gamle Sprog vel saa

*) Jvfr., Suhms Danm. Hist. S, 397. 429. 431.

**) Saxo navner Oppo allene (Lib. X. pag. 197 ed. Stephani), men
Eskild nevnes som Medredacteur af Loven baade af Svend Aagesen
og i Indledningen til Vitherlagsretten.  Derimod siger Saxo, at
Knud gav Loven, efterat Oppo havde overbeviist Kongen om en saa-
dan Lovs nomgizugelige Fornddenhed.
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godt som nu*). Dog vi trenge ikke til dette Argument.
Loven selv frembyder mere afgiorende. Saaledes hedder det i
den 3die Artikel: 7Of Konung wil annan man af withirlagh
kumma tha skulde han forst i sin garth meth twa withirlagha-
men lade honum — — — stewna.” Leangere nede i samme
Artikel leeses: ”tha hauer han witherlagh tapat.” Det er jo klart
al witherlagh her betegner Selskabet og witherlaghamen Bro-

drene der horte til Samfundet **). Eundog Langebek nides

*) Dette bemarkes imod min lerde Collegas IIr. Prof. Kolderup Rosen-
vinges Yttring 1 Etatsraad Orsteds nyt juridiske Arkiv XVII. S.
132, som antager, at man allerede Aar 1180, altsaa henved 140
Aar cfter Lovens Givelse, skulde have i den Grad glemt det gamle
Sprog at man kunde tillegge Ordet ”lagh” en gandske forkeert Be-
markelse, hvortil endnu kommer, at denne Tidsperiode var, i For-
hold til den efterfélgende Tid, fortrinlig oplyst.

**) Den beromte Svenske Sproggrandsker ZJhre overswmtter i sit Glossa-
rium Svio - Gothicum T. II. pag. 26 Witherlag ved societas, men
udforligere forklarer han Ordet, ibid. pag. 1089. 1090. hvor det dog
skrives "Wederlag” og anférer han flere Exempler af de svenske Lo-
ve hvor Wederlag betyder socictas, communio og paa at Weder-
lagsman betyder socius og det samme som bolagsman. Tan tilfsi-
er herpaa: ”nec dubito quin idem sonet titulus legum Aulicarum
Canuti Magni, Danie et Anglie Regis, Witherlagsrat, quippe qua-
rum pracipua idea est, ut statuant quemadmodum inter se et crga
Regem agere debeant Aulici, Witherlagha menn ibi dicti &e¢.”” — Or-
det lag/ i den Betydning af Selskab er vel ligesaa gammelt som iden
af Lov. At det betegner etSelskab synes og Svend Aagesen at have an-
taget, naar han straxiBegyndelsen taler som societas militari S. R.D.

II1. pag. 141. og milit, collegium p. 159. At man i en senere Tid og har
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til at overseelte Ordene saaledes, uagtet han ivrig forfeegter den
Mening, at VVitherlaghsret betegner en Lov om Forbrydelser,
uden at agte paa at saadan Benaevnelse ingenlunde er characte—
ristisk (hvis endog Sproget tilsteedte saadan Forklaring), thi da
skulde man troe at delle var en almeen Criminal- Lov og ingen
seerskilt Lov for Kongens Livvagt*). Hertil kommer at denne
Lov ingen]lunde udelukkende handler om Forbrydelser, men ogsaa
om civile Forhold, saasom strax Cap. 1. om Kongens og Hird-
meendenes giensidige Pligter, Cap. 4. om Tienestes Opsigelse,
Cap. 7. om Fremgangsmaade i Proces om Jord (Jorddele), hvor-
for hiin Beneevnelse endog med Hensyn til Lovens Indhold maa
ansees upassende. Hvad ”wither” i denne Sammensaining bely-
der, er vist nok forbunden med Vanskelighed, men jeg skulde
formene at dersom det ikke betegner ”de Vittige, Kloge eller
her snarere Heedersmeendene,” som vinder nogen Styrke derved
at delte Navn torde veere indfort i Engelland efter Analogie af

Wittenagemot (de Kloges Forsamling), skiondt det da egentlig

forklaret lag/h i denne Sammensatning ved Selskab sees af det Aftryk
son1 Kofod Ancher i Lovhistorien har besorget af Kong Christopher d.
1stes Forordninger , dette Witherlagh vedkommende (I. S. 600 og
606-7) hvor de dog urigtig tillegges Knud Valdemarsen; saasom i Ta-
lemaaderne “testes de witharlagh, compurgatores og cognati de wi-
therlagh og cadeta witherlagh” (d. e. da udelukkes han af Selskabet).
*) Ogsaa bemarker Zhre herimod meget rigtigt 1. c.: “arbitrantur alii
witherlagh esse legem de transgressionibus, sed obstat huic derivatio-
ni, quod ita omnis lex witherlagsret appellari possit, quum tamen
Iex Canuti proprie mon sit nisi lex Aulica. Dein reclamat ortho-

graphia: vite cnim dum poenam denotat p vel th non adsciseit.”
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burde skrives witralagh, saa er det blot tilfdiet, skiondt Ord(5i-
ningen er noget fremmed, for at tilkiendegive at det er et vedta—
get Selskab (socielas pactitia*).

Men uden Hensyn til Bensevnelsen, skiénnes af selve Vi-
therlagsrettens Bestemmelser, at det var en Selskabs Liov saavelsom
af de historiske Data, Svend Aagesen og Saxo har meddelt os
om dette Samfunds Organisation. Det var ved en frie Fore-
ning Selskabet stiftedes og vedligeholdtes. Derfor stod det En—
hver frit for at opsige Forbindelsen hver Nyeaars Aften. Der-
for skulde Medlemmerne ansee hinanden som Brddre, hvilke
ikke uden at underkastes ydmygende Straffe torde fortreedige
eller {oruretlte hinanden. Det var i denne Broderskabs Aand at
alle Tvistigheder, endog saadanne, der vedrorte faste Eiendom-
me, ikke maatte procederes ved Landets almindelige Domstole,
men for en Ret der dannedes af det militaire Selskabs egne
Medlemmer **). Det var 1 samme Aand at det at udslédes af
Samfundet med Niddingsord, blev ansect for den haardeste Straf,
lige med Dadstraf *#**),

Men intet viser mere, at det var en saadan {rieForenings

Lov, end det de fornazvnte Historieskrivere berette os om den

*Y At J¥ither hverken kan betyde Forbrydelse cller Straf er ovenfor (8. 10‘2)
bleven gotgiordt. Ligesaa urigtigt er det med Resen at forklare
det om Jyderne eller de Danske, som grunder sig paa den For-
mening at man skulde have stundom kaldet Danmark “Vitheslet.”

**) See Svenonis Aggonis hist, Jegumn castrensinm c. 9. og i den gamle dan-

ske Text c. 7. hos Langebek Script. Rer. Dan. III p. 149 og 162.

ib. pag. 153 et pag. 163.

1*})
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Fremgangsmaade, der blev i1agttagen da Kong Knud selv havde
grovelig overtraadt Loven ved i Vrede at dracbe een af sine
Hirdmend. Kongen selv maatte i Brddrenes talrige Forsam-
ling nedlegge sin Kongelige Myndighed paa den meest ydmy-
gende Maade og underkaste sig Brodrenes Dom, og fGrst efterat
disse havde taget i1 Betragtning baade Kongens store Fortienester
og hans Beredvillighed til at underkaste sig Selskabets Dom og
iseer den Fare, der vilde flyde deraf for dem at de blev Ho-
vedlose i et fremmed Land, satte de ham igien paa Tronen
og overlod Strafbestemmelsen til hans egen Dom?*), hvilken
han derpaa afsagte med saadan Strenghed at Mandebods Straf-
fen blev tre Gange (efter Andre endog ni Gange saa stor) som den
der ellers efter Landets almeene Vedtegter svaredes i Manddrabs
Tilielde. At en tredie Deel af denne Mulct erlagtes til hele
Broderskabet (Vitherlaget) er et nyt Beviis for Erkiendelsen af dets
Rettighcder og at Kreenkelse af disse medférte Forpligtelse til

Bod **),

*) En saadan Overladelse fra den Fornazrmede eller dens Slaegtninger til
den Skyldiges Selvdom (Syalfdemi) var ikke uszdvanlig 1 Norden
naar man ellers var overbeviist om dennes Retskaffenhed og levende
Retferdighedsfolelse. Jvir. Niala S. p. 103 108 4112 423 140 153 og 1l

**) Uagtet Svend Aagesen c. 40 (L. ¢. pag. 150) og Saxo (pag. 199 ed.
Steph.) ere enige i dette Factum og Hovedomstendighederne, saa
afvige de dog deri fra hinanden, at Saxo fremstiller Kongens Un-
derkastelse under Tingliths Dom som frivillig, Svend Aagesen der-
imod som en nddvendig Félge af Lovens Overtradelse og Forenin-
gens Organisation, at hiin beretter noiagtig hvor stor Pengestraf

Kongen paalagde sig selv og hvorledes den blev fordeelt; denne
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Det der forteelles i selve Loven, saavelsom af fornevnte
tvende Historieskrivere om Lovens Skiebne under de félgende
danske Konger gotgiér, at ingen Forandripg kunde gidres i
Loven eller Tilleg til samme uden Brddrenes Minde.

Saaledes blev i Anledning af at Christian Svendsen, der
var af stor Slegt, under KongNiels saarede Thuko Doke, ved-
taget af hele Forsamlingen*), efler Bo Hethinssons Forslag,
at saadan Forbrydelse denne Gang og stedse herefter skulde afsones
med trende fyrgetyve Mark il lige Deling imellem Kongen, Vi-
therlagsmendene **) og den Forneermede, hvilken sidste desuden
erholdt to Mark Guld i Gérsum. Denne Vedtegt blev anvendt

senere, tverlimod Kong Nielses Paastand, da Ager Thwer saarede

derimod indskranker sig til at sige, at hele Tinglith vedtog at her-
efter Loven skulde i alle Tilfzlde overholdes med fuld Strenghed.
Den samme Konge =— Knud den Store — erkiendte ligeledes sin
Forpligtelse at give fuld Erstatning for Drab ved en anden Leilighed,
nemlig da hans Svoger UIf Jarl drabtes, efter hans Befaling, thi
da gav han efter Saxos Beretning tvende Herreder (duas provincias)
som Forsoningsbod, der senere under Navn af Tiende tillagtes
Trefoldigheds Kirken i Roeskilde (Sawo pag. 497). Det erkiend-
tes 1 hiin Tidsalder for Pligt ligesaavel for fyrstelige som for pri-
vate® Personer at give saadan Erstatning i Manddrabs Tilfzlde.
(jvfr. Egils -Saga pag. 259, 311 -312).

*) See Svenonis Aggonis Canuti M. leges castrenses cap. XI. 1 Scr. Rer.
Dan. pag. 155 totius igiter curie assensu, Regis Nicolai conniven-
lia noyee constitutionis sententiam promulgavit (sc. Bo Hethini filius)
jfr. selve Vitherlagsretten ib. pag. 163.

**) Swvend Aagesen siger at denme Bod tilfaldt “universis commilitonibus
ejusdem legis foedere adstrictis” c. XI. (pag. 153 hos Langebek).

G
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Eskild Ebbesen Kongens Bryte (Foged) i Varde (Wartwik)
under Kongens egen Arm.

Da Kong Knud den Sictte, efter Absalons Raad, lod setle
den gamle Gaardsret igien i Kraft, publiceredes disse og andre
senere Vediaegter tilligemed dem, der daterede sig fra Kong Knud
den Stores Regieringstid, men alle sammendragne noget kor-
tere *). Vi have altsaa ikke Loven meere i sin aldste oprin-
delige Form.

Om den endog fra forst af har vearet skriftlig optegnet er
meget tvivisomt. Der kunde vel tale for denne Formening at man
har {lere Engelske Love af Kong Knud den Store, der ere skriftlig
forfattede og at de ere blevne foreslaaede af tvende Kong Knuds

Sccretairer (jvir.S. 100), men den Afvigelse der maa tidlig have

" *) Svend Aagesen tillegger udtrykkelig fornemmelig Absalon ren herfor
og bevidner tillige at den ved denmne Leilighed blev forkortet som
til en matricula. *Hanc equidem (sc. legem) temporis vetustas prorsus
antiquasset, mnisi totius regni Danici illustris et maximus Antistes
Absalon, consveta curiositate circumspectaque ac provida deliberatione
cum Nutricio suo, Canuto rege, VWaldemari primi Daniz regis {ilio,
mature habita atque instituta, in exiguum quoddam volumen, ve-
Iut in matriculam, eam contulisset.” Da Saxo ikke anférer, at denne
Lov er bleven paany udgiven wunder Kong Knud den 6te med
Absalons Medvirkning, saa skulde jeg nasten troe at den Beret-
ning Saxo har givet om denne Lov var nedskrevet forend denne nye

Udgave udkom; thi ellers vilde han neppe have forsgmt at ophdie

Absalon lierfor. Muligt at Savo endog ved at oplase dette Sted at

¢in Tlaandskrift for Absalon , forst ‘har vakt Ideen hos demne, at

cwtte den gamle Lov igien i Kraft og derved gienoprette den for-

faldue Disciplin.
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fundet Sted i de forskiellige Haandskrifter, som en Sammenlig-
ning imellem Saxos og Svend Aagesens Beretninger saavel ind-
byrdes som med den Lov Kong Knud den 6te lod publicere, lader
hoilig tvivle derom, thi dette forklares bedst, naar antages at de
forskiellige Vedtaegter bleve nedskrevne i en senere Tidsalder
af forskiellige Personer uafhangigt af hinanden. Hertil kommer, at
Vitherlagretten for en Deel har en historisk og ingen Lovs Form*).
At Indledningen og Kongens Titulatur er et senere Tilleg kan
ikke ‘omtvivles. Men det som torde gidre Udslaget er Svend
Aagesens Vidnesbyrd, der melder som Grund, hvorfor der ikkun
vare saa faae skriftlige Optegnelser af denne Kong Knuds Lov
tilbage, fordi der i en wldre Tidspunct havde veret saa faae,
der skriftlig havde optegnet Fortidens nok saa merkelige Begi-
venheder, hvilket jo ikke kan passe sig paa en Lov, som var

opbevaret i Haandskrift lige fra den Tid Loven blev for-
fattet **).

*) Man kunde maaskee troe sig befdiet til at antage det modsatte ved at
lawse de forste Artikler i samme som findes aftrykte hos Zangebef 111,
p. 160-162, men de Ord som lases i Slutningen, hvor der siges i
Anledning af Jernbyrds Brug “at thém Loghum der gamle Knut gior-
the” tale for den modsatte Mening, ligesom og det efterfolgende
Po¢ fly al the land ther Knut war Konung iwer.” Imidlertid til-
staaer jeg gierne at det har varet Kong Knud den Gtes Hensigt at
give al demne Deel af Vitherlagsretten den Form, som den an-
toges at have havt i @ldre Tid.

**) Hane equidem temporis vetustas prorsus antiquasset utpote raris admo-
dum hucusque existentibus qui res'superiorum seculorum gvamlibet

illustres memorize litterisque commendarunt 1. c. p. 142.

G 2




... W™

At denne Lov derneest ikke af Kong Knud er bleven gi-
ven paa eengang, wmen senere har faaet adskillige Tilleeg og
deriblandt iszer det meerkelige i Anledning af at Kongen sselv
havde overtraadt Lioven, er afgiort. Derfor taler Svend Aage-
sen om Forordninger (constitutiones i Fleertallel) og modsaetter
den nye Forordning de @ldre (nova constitutio *). Kong Knud
den 6te lod, ved Vitherlagsrettens Publication, Loven ikke blot
udgaae med disse Tilleeg men og med dem som den under senere
Konger, isar under Kong Niels, havde faaet, fordi den ikke

publiceredes i antiquarisk Hensigt 'men som en gieldende Lov.

Vitherlagsretten er tidlig bleven optagen af den hoiere
Geistlighed saavelsom af Rigets Store som Gaardsret, der skulde
gielde for deres Hoffolk og Undergivne, hvilket Saxo angiver
som Misbrug, men som Loven selv, i den Form den publice-
redes af Kong Knud den 6te anférer som dens rette Bestem-
melse **),

*) Ivfr. Svenonis Aggonis leges castrenses c. 9-10.

**) Sawo siger jpag. 200 ed. Stephanii: “Ejusdem quoque postmodum obser-
vantize gravitas ab aula Regum in aligranto obscurioris: jamilice
convictum prorepsit diuque superioris discipline etiam apud suppa-
ris conditionis viros imitatio valuit.” I selve Vitherlagsretten hed-
der det strax 1 Begyndelsen: ~Oc satte thet at forste male. At
Konung oc andra hithworthe 'men, ther hirdh skulde hawa,
skulda wara sine men holla ocblithe.” Da man ikke har Grund til
at mistroe Saxvos Efterretning, saa synes det at heri under Kong Knud
den Gte er foregaaet en Forandring i Loveus eller Vedtegtens

oprindelige Affattelse.
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Da den tillige ansaaes som ‘Gildeskraae, saa have senere
Gilder ikke taget i Betenkning at optage adskilligt deraf i
deres Skraaer.

Heraf skionnes denne Lovs Vigtighed og belydelige Ud-
streekning, hvorfor man ikke bor ansee den blot som vor eld-
ste Gaardsret elter den herskende Forestillingsmaade, men som
en Lov, der fortiener at sattes ved Siden af vore zldste Lov-

og Retsboger i Verd og udstrakt Gyldighed.

Sandsynligt er det efter det foranférte, at hine Forordninger
fraKong Knud den Stores Tid, som denne Konge havde ladet affalte
efter Forening med sine Hirdmaend til forskiellig Tid, 1 en senere
Periode ere blevne samlede af een eller anden privat Mand, hvor-
til der da og blev Iviet de Tilleeg som disse havde faaet under de
{olgende Konger, paa lige Maade som oprindeligviis, nemlig ved
en frie Forening imellem Vitherlagsmendene, som den endnu i
Behold verende Vitherlagsret saavelsom Svend Aagesens DBe-

retning *) overbeviser os om. Disse-Optegnelser have formodentlig

*) Saxo antyder ikkun de seencre Forandringer ved de Ord: “postmo-
dum vero sevevitati ejus (sc. disciplina) sive ob inertiam sive ob
clementiam principum pecuniarie mulctae temperamentum accessit, quo
tamen sola ligni percussio ecaruit, quod eo canes quis ahigere sole-

22

at.” Da Saxo vilde nermest fremstille Vitherlagsretten i sin fulde
Reenhed, saaledes som den war given under Kong Knud den Store,
saa wvare hiwe Tilleg ham uvedkommende, hvortil vel ogsaa kom
at han ansaac disse ikke for Forbedringer men for -ligesaamange
Forverringer, da derved den strenge Disciplin som Kong Knud

havde strabt at indfére var bleven svaekket.
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veeret temmelig forskiellige 1 Form og Indhold, som den ovenfor
omtalte Uovereensstemmelse imellem de gamle Historieskriveres
Beretninger og med Vitherlagsrelten selv stadfeester.  Absa-
lon synes ved Besérgelsen raf Vitherlagsreltens nye Publication
at have valgt den korteste af disse Optegnelser og endda, efter
Svend Aagesens Udtryk at démme *), forkortet denne og ud-
givet den i det Sprog som det da taltes og efler den Siellandske
Dialekt.

Fra den Tid Kong Knud den 6te havde ved Vitherlags—-
rettens nye Publication sat den atter i Kraft, synes den at have
staact ved Magt i en lang Raekke af Aar, hvilket og kan sluttes
deraf, at den har faaet nye Tilleg under senere Konger, navn-

lig under Kong Christopher **) rimeligviis den forste, og end-

*) Jvfr. det i Anm.i narverende Afh. S. 1?6 citcrede Sted.
**) Kofod Ancher tillegger denne Forordning Kong Valdemar den 2den,
hvortil han er bleven forledet af en wurigtig Overskrift 1 et Haand-

skrift, hvor det hedder: ”Constitutiones Valdemari,” men af Texten
selv erfares at de skyldes en Kong Christopher, thi der lases c.
10: ”Dominus Rex Christophorus Archiepiscopus ¢t omnes Episcopi et
comites resignant ommnes homines ab homagio,” see Kofod Ancher
Lovhistorie i 4to 1ste Deel S. 602 som svarer til det der findes un-
der C. (loc.cit. S. 605). Disse Constitutiones har Kofod Ancler ladet
aftrykke tvende Gange under B og C i sin Lovhistories 4ste D.
férst som Kong Valdemar den 2dens (jvfr' Fort. d. 3) S. 600 - 605
og derefter under Kong Christophers Navn, skiéndt med nogen For-
andring ‘8. 605-609, men det sidste Aftryk torde vare det ndiag-
tigste, da her det ovenfor citercde Sted staacr férst, hvorimod det
der angaaer Vitherlaghet, som i det under B meddeelte Aftryk ud-

giér den forste og anden Artikel, er her den 9de, 10de og iflte

~ RS SR R ——
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da et senere som turde veere fra Kong iﬂrik Menveds Tid,
uagtet Kofod Ancher gietter paa Kong Christopher den 2den,
hvori endnu Ordet ”Vetherlagh” forckommer ligesom i for-
nevnte Forordning og upaatvivleligt bruges om Vitherlagsmeen-
dene *); Hyvorledes disse Tilleeg ere blevne til, er det vanske=
ligt med Sikkerhed at afgidre, men rimeligst er det at de ere
forfattede paa samme Maade som de eldre nemlig ved frie For-
ening, for hvilket og taler den Omstendighed at de Haandskrif-

ter, der endnu haves i Behold, intet melde hverken om Lovgi-

veren eller Lovgivningstiden **).

(jvfr. min Anmarkn. i Kofod Anchers saml. Skr. I. S. 43). I
Kofod Anchers Lovhistories 2den Deel er den samme TForordning
aftrykt paa gammel dansk under L. S. 548 og 549 men uden at
nevne nogen Konge; den begynder med samme Art. som den for-
omtalte latinske Forordning C. og folger denne i Texten i det Hele,
naar smaae Afvigelser undtages. En Hirdmand kaldes i denne dan-
ske Text snart ”HHofmand” snart ”’Vitherlagsman.”

*) Denne Torordning er aftrykt i 2den Dcel af Lovhistorien under M.
S. 549 = 550 med Overskriften de crimine lase majestatis; thi her
laeses: Si quis impetitus fuerit a rege super crimine lese majestatis
duo de illa Syssel qui melioris sunt opinionis, residentes in qua
accusatus residet, quindecim de velherlag/ nominabunt.”

#) Man jevnfére ved dennc hele Materie saavel den gamle danske Vither-
lagh, saaledes som den er udgiven af Kong Knud den 6te forste-
gang trykt ved Resens Omsorg, IHafnie 1673. 4. med dansk og
Jatinsk Oversaxttelse og oplysende Amnzerkuingér bag ved hans Ud-
gave af den norske Hirdskraae. Prof. Joh. Pet. Anchersen har ladet
den optrykke isin Afh. de solduriis 1734 - 1737 med en forbedret

Oversettelse og egne Anm., hvilken og findes i de af Gerhard Qel-
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Vi gaae nu over til at undersdge Provinciallovenes Be=
skaffenhed. Af disse have vi fire der beholdt deres forbindende
Kraft lige indtil Kong Christian den 5tes Lovbogs Publication
og hvoraf den ene, den Jydske, endnu stedse er gieldende Loy
i Sénderjylland (Slesvig), endskiondt i den plattydske Oversattelse.
Disse er nemlig den Skaanske, gicldende i Skaane, Halland og
Bleking samt den til Skaane forhen horende Oe Bornholm, de

tvende Siellandske, hvoraf den cne tilleegges en Kong Valdemar

richs udgivne J. P. Anchersen opuscula minora. Brema 1775. 4.
pag. 330 - 368. Bedst er den udgivet af Langebek i Script. Rer.
Dan. III. pag. 159 - 164 med latinsk Overszttelse og kritiske No-
ter. En nye end bedre Udgave er Prof. Kolderup Rosenvinge he-
skizttiget med. Hermed bér sammenlignes saavel Saxos Fremstil-
lelse af Lovens Indhold i1 sin @ldste Form ‘i hans list. Stephanii
Udgave S. 498 - 200 og Svenonis Aggonis hist. legum ecastrensium
bedst aftrykt hos Zangebek 1. c. pag. 141 -159 med Indledning og
Anm., hvilken ikke, som der i Almindelighed siges, er enlatinsk Over-
sxttelse af Loven, men en frie historisk Fortzlling og systematisk
Udfsrelse af hiin Lov, uden synderligt Hensyn til den Absalonske
Revision men efter Afbenyttelse af flere Haandskrifter og {littig
Opsporgen hos gamle Lovforfarne Folk jvfr. epilogus L c. pag.
159. Su/um har i sin Danmarks Historie IV. S. 708-722 meddelt
Lovens Indhold udférligt baade efter den gamle Lovtext, Saxo og
Svend Aagesen. Jvfr. Kofod Anchers Lovhist. i saml, Skr. 1. Deel S.
24 - 44 tilligemed de mangc Anm. jeg har tilfsiet denne hans Un-
dersiogelse og Rothes Nordens Statsforf. 4ste D. iser S. 204-221. Fe-
del Simonsen 1 den danske Adels og Ridderstands Historie 1 D. 1 H.
Kbhvn. 1816 S. 103 flg. og Kolderup Rosenvinges Bemmxrkninger ved
dette Skrift i Orsteds Nyt jurid. Archiv 17de Bind S. 129 - 136.

!
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den anden en Kong Erik, som var indfort i Sielland og
Fyen samt Laaland og Falster, og endelig den Jydske, given
af Kong Valdemar den Anden, hvilken ligefra dens Promulgation
har havt forbindende Kraft i hele Nérre- og Sonder-Jylland
samt Fyen og Langeland. Jeg skal strebe at godtgireat af disse
fire ikkun den Jydske er enLovbog i egentlig Forstand, men de
tre andre derimod oprindeligviis private Retssamlinger, eller
Retsboger, og saaledes afgive det mecest stringente Beviis for
vore Forfedres Autonomie, men at man desuagtet i en senere
Tidsperiode satte dem ved Siden af hiin virkelige Lovbog, for-
di man ikke havde tydelig tenkt sig Forskiellen imellem en
Retshog og en Lovbog, og fordi man saae, at der i Rettergang
tillagtes dem lige Anseelse.

Foregaaende ved anden Leilighed udforte kritiske Undersdgel-
ser ville lette mig Arbeidet ved denne Beviisforelse. *). Men forend
jeg gaaer videre maa jeg bemeerke, at maar jeg skulle nedsatte
Alderen af een eller anden af vore Retsbhiger, meere end hidtil
skeet er, saa flyder deraf intet Beviis imod de Retsnormers

Alde som de indeholde, thi det er indlysende, at en Rets-

*) Jeg sigler her deels til min Afh.; om den skaanske og siellandske Lov
med Rette tillegges Kong Valdemar den forste, indfsrt i Astraas
4de Bind S. 185 — 252, og derfra i Kofod Anchers samlede Skrif-
ter I. S. 220-—275, og til min Anmeldelse af Hr. Prof, Kolderup
Rosenvinges nye Udgave af Kong Eriks sicllandske Lov. Kbh, 1821,
der findes 1 dansk Litteratur - Tidende f. 41822, Nr. 25. 26. 27. S.
386 — 432, hvor Hr. Profs. Hypothes om denne Sicllandske Liovs
hoiere Alder end den der tillegges Kong Valdemar, prives.

H
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bog, som forst sildigt kom i Stand, kan med Hensyn til sit
Indhold veere meget 2ldere end den som tidligere samledes.
Dette gielder navnlig om den Skaanske Retsbog, der er en
Samling af @ldgamle Vedteegter, blandet med nogle virkelige Liov—
bud, der skyldes forskiellige Konger, men (i den latinske Text) ingen
yngere end Kong Valdemar den Anden. Det er heraf klart, at den
forst under sidstneevnte Konge har faaet sin nuveerende Form. Det
kunde imidlertid vel veere mueligt, at en eldre Samling havde
tilforn existeret og at den forst under Kong Valdemar den An-
den var bleven fuldsteendig. = Men dersom denne Samling var
bieven forfattet til forskiellige Tider, saa vilde det vist nok ty—
deligt spores 1 selve Retsbogen, saaledes som i den Sielland-
ske Lov der forer Kong Eriks Navn *).  Uagtet man ikke tér
feeste Troe til Arild Hvitfelds Paastand at vore gamle Love vare
blevne samlede for at hemme den Romerske Rets Indflydel-
se her i Landet**), iser da, med Undtagelse af den Jydske
Lov, disse Samlinger ikke bleve foranstaltede under offentlig

men privat Myndighed, saa er det dog sandsynligt, at de

*) Jvfr. min ovenfor citerede Recension i de lerde Efterretninger f.
1822 iser S. 410-413.

**) Hvitfelds Krénike I. S. 206 i Folio Udg. “Da Konning Valdemar
nu sad i Rolighed, og kunde formarke den store Uskikkelighed som
var udi Danmark iblandt Rigets Indbyggere, udi saa Maade, at udi
Dom og Ret kunde de ikke sambyrdes, fordi at mange vilde lade
deres Sager démmes cfter Keyser - Retten (Romersk Ret), hvilken
der var meget brugt her i Riget tilfern (?) for de mange larde
Mands Skyld som vare komne ind udi Riget, til de nye Herre-
Klostre, meeste Parten Bisper og havde varet i Frankrig og Italien,

at studere baade i den geistlige og verdslige Ret” o. s. v.
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mange Danskes Reiser under Valdemar, til de beromte Universiteter,
saasom til Bononien men iseer til Paris*), fremkaldte Lyst 'hos Adskil-
lige til at overfore deres videnskabelige juridiske Dannelse paa det
feedrelandske Lovstudium, ligesomallerede saadant var skeet i Ita-
lien ved de Longobardiske Loves Behandling (den saakaldte Lom-
barda). - Men det forste der da maatte giores var at foranstalte de
gamle Vedtegter og Lovbud, som opbevaredes ved Tradition,
nptegnedé saa fuldsteendigt som muligt, og denne Optegnelse
blev da tilfeldigviis en Dsemning mod Romerrettens Udbredelse.
Men heraf folger, at disse Samlinger ikke kunne antages at veere
eeldere end fra Slutningen af det tolvte og Begyndelsen af det
trettende Aarhundrede. |

Den hoifortiente danske Erkebisps, Absalons Eftermands,
Aunders Sunesens saakaldte Paraphras af den Skaanske Lov, le-
der os bedst til at udfinde den Tidsalder, ihvilken denne Sam-
ling er bleven forfattet. Laeser man Anders Sunesens fornavnte
Skrift med Opmeerksomhed, saa findes intet Spor til at han

haver havt saadan Samling for sig**), hvilken han heller ikke i sin

*) Dette bekreftes ved flere Vidnesbyrd, meniser ved det bekiendte Sted
1 den samtidige Arnoldi Lubecensis ChroniconIII, 5. See og andre Ci-
tationer om denne Sagi min juridiske Encyclopadie S. 284 -285 i Anm.

**) See lib. 3 ¢. 2, 1ib. 5 ¢c. 6 eod, Jib. ¢. 8 1ib. 7 ¢. 43. A. Sumnesen
Leretter og at disse modsigende Vedtzgter bleve forelagte Kong
Valdemar den 2den til Afgitrelse, saasom lib. 5 c¢. 8. JIvfr. min
Underségelse om den gamle Skaanske og Siellandske Lovs Al-
der §. 12 i Astraa IV S. 213-216, og i Anchers samlede Skrif-
ter I. 8. 243 -246, hvor de fornazvnte Steder anféres in extenso og
kritisk drsftes.

H 2
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ophéiede Stilling kunde veere bleven uvidende om, dersom en
saadan da havde existeret, idet mindste ikke nogen som var affattet
med den Fuldsteendighed og Noiagtighed, at han torde legge
den til Grundvold ved sit Arbeide. Han taler derimod paa flere
Steder som den der selv havde samlet disse Vedtegter, og i
tvivlsomme Tilfeelde umiddelbar raadfort sig med Landets Lov-
forfarne Mend, og naar disse vare uenige, angiver han de for-
skiellige Meninger, undertiden uden selv at torde decidere.

Det cxldste og bedste Haandskrift vi have i Behold, er det
der nu opbevares paa Universitetets Bibliothek *), men som fordum
har tilhort Erkebispesaedet i Lund, og derfor turde ansees som offi~
cielt, hvilket ender med de merkelige Ord, skrevne med samme Haand
som det Svrige: explicit liber legis Scanie, quem Dominus An-
dreas Lundensis ecclesie Archiepiscopus Svecie primas apostolice
sedis legatus composuit ad ulilitatem totius terree (i. e. provin-
ciee.)** Denne Efterretning vilde aabenbar veerc upassende, der-

*) Et andet, som det synes, markeligt INaandskrift, der tilhdrte det
Cottonske Bibliothek, og som beskrives 1 Smiths Engelske Cata-
log S.91. Jvfr. Suhms Danmarks Iistorie 1X S. 565 er cfter cn mig
meddeelt Efterretning af een af Forstanderne af det brittiske Mu-
seum, i hvilket det Cottonske Bibliothek er indlemmet, desto varre
gaaet tabt ved den store lldebrand i London 1727.

*)  Jvfr, min Amm. til Kofod Anchers Lovhist. i saml. Skrifter I. S.
197. Det er dette Haandskrift jeg agter at lzgge til Grund ved
den af mig lovede Udgave af Anders Sunesens saa markelige Skrivt.
Den Haandskrivt Arild Hvitfeld i sin Udgave 1590 og 1591 har brugt,
har varet meget feilagtig, hvorfor den vanzires ved mange Feil,
som ere gaaet over til Westphals Udgave i Monum. Cimbr. 1V p.
920-29 da denne ikke er andet end et Aftryk af den Hvitfeldske

Udgave.
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som Anders Sunesens hele Forticneste indskreenkede sig til at
have leveret en periphraserende Oversxttelse af den Danske for-
hen bekiendte Lovtext. - Ogsaa leeser man paa den forste Side
of fornsevnte Haandskrift: ”Antique leges Scanie””, men da dette
er tilskrevet af en yngere Haand, leegger jeg ikke synderlig Vaegt
herpaa.  Sammenligner man dernzst Anders Sunesens Skrift
med den gamle danske Text, uden at lade sig bleende af nogen
forudfattet Mening, saa vil man komme til det Resultat, at den
der har forfattet den danske Text, har holdt sig til Anders Su-
nesen saa meget som muligt, men da denne Texts Compilator
havde til Formaal, at giére den praktisk brugbar for den min-
dre’ dannede,’ som kaldtes til at' anvende de Retsnormer den
indeholder, saa maatte han udelade alt Videnskabeligt eller det
der aandede den Romerske Ret, hvilken Anders Sunesen var
fortrolig med, endelig og det som ved seenere Vedtagt eller Lov-
bud var bléven forandret. Af samme Aarsag har denne Compilator
udeladt de Kongers Navne, som de nye Lovbud skyldes *), hvil-
ke A. Sunesen omhyggelig angiver, nemlig Knud Valdemarsen og
Kong Valdemar den’Anden, hvorimod denne ligesaalidet som
den forste angiver de ezldre Lovgiveres Navne **), uden Tvivl
fordi han ikke folte sig istand til at opgive dem med Bestemt-
hed, hvilket ticuer {il at stadfeeste min ovenfor tremforte Paa—

*) Paa nogle Steder cre vel Anordningerne indforte paa behorigt Sted,
men uden at det tilkjendegives at det er et nyt Lovbud. Jvir. And.
Sun, V. c. 13 med Skaanske Lovs V, 21.

't. Ex. 1ib. 3 o 7 diversis temporihus a diversis regibus diversa sunt
jura prodita, oglib. 5 e 1 diversis temporibus diversa jura sunt

PrOdita super tanti reatus per mulctam pecumanam CaSt]”dtIOHC
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stand at formelige Lovbud, saaleenge Skrivekonslen ikke benyt-
tes til Lovens Redaction, omsider tabe sig i Seedvanernes Masse
0g vorde nasten uadskillelige fra disse. o Man vil endog ved
Sammenligningen skidnne, at den danske Samler ikke har yeeret
synderlig oplyst, da man paa nogle Steder ikke faaer ret Me-
ning ud af den danske Text, uden ved at jevnfore denne med
den egentlige Original, Anders Sunesens Skrivt *).

Man vilde uden Tvivl allerede meget tidligere veere kom-
met efter det rette Forhold, i hyilket Anders Sunesens latinske, og
den af en Ubenwvnt forfattede danske Text af de Skaanske Ved-
teegter og Lovbud, stod til hinanden, dersom man ikke havde
ladet sig mislede ved A. Hyvitfelds Autoritet,  der baade i den
historiske Fortale til sin Udgave af A. Sunesens Skrivt, og paa
selve Titelen, saa og 1 sin danske Kronike, kalder det en la
tinsk Oversattelse af de Skaanske Love, og indskrenker hele
Anders Sunesens Fortieneste, til at have veret en troe Over—
seetter., Men nu det almindeligen erkiendes, . at den laerde
Rigs- Kantsler vel fortiener .sardeles Agtelse, som omhyggelig
Samler af Aktstykker, der kunde tiene til den danske Histories,
danske Loves og Retsnormers, og danske Oldsagers Oplysning,
men at han derimod ikke besad den fornddne Kritik il at vur—
dere disse Materialier, eller Talent til at forene dem il et Heelt,
saa vil denne Mands Paastand ikke leengere hindre os-fra at.

félge en anden, 0g som jeg troer, rigtigere Anskuelse. Da ad-

¥) Ivfr. de i min forhen navnte Afh. om den Skaauske og .gl. Siell.
Lovs Alder citerede Steder Sk. L. 01,7 jvic A Sun. 111, 2. Sk. 1..1V.
2. jvir. A. Sun. IV, 10 o. fl. Astrza IV S. 214, 216 og Kofod An-
chers saml. Skr. I. S. 244, 246.

A I p—
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skillige af de Anordninger, der haves fra Middelalderen, lige-
fra Kong Knud Valdemarsens Tid ere forfattede paa Latin, og
forst derefter til almeen Brug oversatte 1 Modersmaalet, saa kan
det ikke synes besynderligt, at en Vedtagisamling, forfattet vist
nok af Landets fornemste Geistlige, men i en privat Egenskab,
og uden den verdslige Regierings Mellemkomst, oprindeligviis
blev nedskreveni de Leerdes Tungemaal, og forst senere paa
Dansk, til Brug for dem, der ikke forstod hiint. Vi have i
Sachsenspiegel et lignende Exempel; thi Epgo v. Repgow havdse,
som forsikres i een al de foran staaende Fortaler, der tillegges
ham selv, forst skreven denne Vedtagtsamling paa Latin (endskiont
den latinske Original er gaaet tabt), og det var forst paa Grev
Falkensteins Opfordring, at han selv oversatte den paa Tydsk,
til Brug for de ustuderede Schéppens. *)

Nogle Lovlerde, og til disse hérer selv Kofod Ancher, have
vel erkiendt, at Hvitfelds Paastand ikke aldeles kunde billiges,
forsaavidt Anders Sunesens Skrift udgives ligefrem for en Over—
sellelse, men have dog straebt at forsvare denne Synsmaade, ved
at kalde dette Arbeide en Paraphras eller periphraserende Qver-
sellelse, naglet disse scamme Lovkyndige paa den anden Side have
fremiort Klager over, at Forfatterens fyndige Korthed udartede
til Dunkelhed**). 'Thi deter aabenbart, at da ved en Paraphras

forstaaes en omskrivende ' Oversattelse, hvorved neermere op-

*) De Steder i Fortalen jeg sigter til, har jeg citeret i mit Tilleg til
Anchers Afh. om at vore gamle Love ikke ere tagne af Sachsenspiegel

1 samlede Skrifter 1I.S. 191, hvortil jeg for Kortheds Skyld henviser.
**) Jvir. K. Anchers Lovh. i saml, Skr. I. S. 114
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lyses, lhvad der i Originalen kunde synes dunkelt eller traenge
iil neermere Udyvikling, og da Anders Sunesens Skrift ingenlunde
opfylder saadan Fordring, men tvertimod giver Anledning
til Klage over en altfor concentreret Fremstillelse, saa er hiin
Benevnelse aldeles upassende.  Naar nu hertil legges, at
der i Anders Sunesens Skrift findes, ikke blot et ham allene til—
horende Raisonnement over den Skaanske Rets Grunde, og en
Udvikling af dens ledende Principer, men og Notilser af den
zldre Ret eller juridiske Oldsager, samt flere positive Rets Be-
stemmelser, som savnes i den danske Text*), saa maa man i
det mindste tilstaae, at den leerde Erkebisps Skrift er, forsaa-
vidt den indcholder alle disse maerkelige Tilleeg, ingen Oversact—
telse, men et selvstendigt Arbeide. Men naar hertil {6ies det
alt ovenfor(S. 118) anférte Argument, at det er ikkun ved at laese
Anders Sunesens Skrift, at man stundom seettes i Stand til at bringe
Mening ogSammenhaeng i den danske Text, og at paa nogle Ste-
der den eldre og nyere Ret saaledes er sammenblandet, at der—
som viel besad Anders Sunesens Skrift, vi daneppe vilde veere i
Stand til at adskille dem fra hinanden, saa viser vel alt dette
klarligen, at den danske Text umuligt kan veere en original Lov-

eller Retsbog, der skulde veere samlet leenge férend Anders

*) Jvfr. min Afh. iAstrza. loc. c. §.223, 226 ogi Kofod Anchers saml. Sk.

I. 8. 253. 254. De fler¢c merkelige Steder hos 4. Sunesen, der
angaae juridiske Oldsager, I{indes anférte hos .#ncher 1 hans Lov-
historie i saml. Skr. I. S. 118 =124, hvortil jeg i’ Anm, loc. cit. 8.
121 -124 har leveret mange Supplementer.  Hvad hans Afbenyt-
telse af Romerretten angaaer, da har jeg ligeledes 1 Anm. 1. ¢. S.
124 - 126, anfort flere Exempler herpaa.
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Sunesens Tid, men tvertimod maa veere et yngere men derhos
hel maadelig udfért Foretagende. Jeg skulde derfor endog troe
at de der havde med Retspleien at giore, og forstod Latin, have
i forckommende Retstilfelde heller afbenyttet den latinske end
den danske let forvildende Text, hvilken praktiske Afbenyttelse
ogsaa den ovenfor citerede Slutningsbemeerkning i det Lun-
diske Haandskrift, synes at vise hen til.

Naar Anders Sunesens Skrivt er bleven forfattet, er det
ikke vel mueligt ndie at angive. Saa meget kan ansees som af-
giort, at det maa veere yngere end Saxos Dedication af - sin
Danmarks Historie til den lerde Erkebisp, - der antages med
Grund at veere skreven 1204 *), thi ellers skulde Saxo, ved at
opregne Anders Sunesens Litteraire Fortienester, vist ikke have
forsomt at nzevne dette Arbeide ved Siden afhans Hexahemeron**),
og @ldre end det almindelige Concilium i Lyon af 1216, hvor
det forst blev forbuden de Geistlige at bruge Velsignelse eller Vielse
ved Vand- eller Jernproven***), thi ellers skulde Anders Sunesen,

denne saa rettroende og Paven saa hengivne Prelat, ikke have

*) Jvfr. Sulms Danmarks Hist. IX S. 104 -105.

**) Det er derfor synderligt, at Hr. Prof. Dahlmann ligefrem antager i
hans Abh. zur alten und neueren Gesch. I. S. 183, iat Saxo kunde
ved Udarbeidelsen af sin Historie, benytte sig af Anders Sunesens
Skrivt over den Skaanske Lov, da han af Saxos Dedication, hvilken
han dog citerer, kunde have sluttet sig til det Modsatte.

**%) Tler fastsattes: mec quisquam purgationi aqua ferventis vel frigide seu
Jerri candentis ritum cujuslibet benedictionis aut consecrationis im-
pendat X . 9 ne clerici vel monomachi (3, 50 i. Bochmers Ud-
gave af corp. j. can. IL. p 623). I min Afh, over den Skaanske og

1
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omtalt Jernpréven og navnlig de Geistliges Functioner ved samme
paa en bifaldende Maade (leges Scaniee lib. 7 c. 15).  Vidste
man bestemt naar Kong Valdemar den 2dens Anordning om
Mandebod, saavelsom de andre af samme Konge ere blevne pub-
licerede, hvilke Anders Sunesen har extraheret i sit titneevnte
Skrivt, saa vilde dette afgive et betydeligt Datum om den la-
tinske Texts Alder *), men desto verre gives der intet Haand-
skrivt, der oplyser dette.

At den danske Text af den Skaanske Retsbog, er yn-
gere end Anders Sunesens Skrift, tor jeg, ifélge det fremfb’rte
Beviis, ansee for afgiort. Men naar den er bleven samlet, er

Siell. Lovs Alder, har jeg ikke erindret dette Forbud, men blot et sildi-
gere af 1218 (see denne Afhandling i Anchers s. Sk.1. 8.242). Jeg har
derfor angivet dette Aar som terminus ad gvem. Tog man ikke Hen-
syn til dette Datum, saa maatte man i det mindste erkiende, at A.
Sunesen har skrevet dette Skrivt paa en Tid, han endnu var i fuld
Virksomhed, hvilket den hyppige Efterspérgsel hos Landets lovkyn-
dige Maend forudsmtter, altsaa forend 1222 da Erkebispen, forme-
delst Spedalskhed bhegierte sin Entledigelse (s. Ilonorii III. Brev til
de danske Bisper i denne Anledning, som og findes aftrykt hos Suhm
IX S. 756), og endnu mindre 1224, da han efter nedlagt Embede,
begav sig til Oen Jfvie ved Skaane, hvor han déde 1228.

Dalins Foregivende i hans Svenske Historie 2den D. Cap. 5 §. 13,
at Anders Sunesen havde forfattet dette Skrivt i Aaret 1205, kan

der ikke agtes paa, da han ikke anforer en Skygge af Beviis herfor.

*) Iser siden Anders Sunesen yttrer at Forordningen om Frendernes Stud
til Mandebod nyelig var udkommen: Authoritate Regis Valdemari
fratris pradicti Regis Kanuti prudentiores Scaniz tali lege noyissime

Vet. (V, 3).

decreverunt tantam malitiam reprimendam.
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det derimod vanskeligt at afgiére. Dersom man vilde gaae ud
fra den Forudseetning, at denne danske Samling havde paa een~
gang faaet denForm, som den nu har, saa vilde det lede til at
antage, at den var forfattet temmelig sildigt, thi der forekom-
mer i den Skaanske Lov i fdrste Bogs gde Cap., en DBe-
stemmelse, hvorefter Agtefolks Skilsmisse forhandles ved
Guds Ret, d. e. geistlig Ret, hvilken synes at veere tagen af
Jydske Lovs forste Bogs femte Cap. (jvfr. XIII, g) thi An-
ders Sunesen tilkiendegiver vel, at saadan Skilsmisse--Sag bur-
de behandles som geistlig efter Guds Ret, men vedgaaer der—
hos, at efter den Skaanske verdslige Rets Skilsmisse for Hoer
ligefrem finder Sted *). Vilde man med Ancher antage , at i Skaane
Geistligheden forst havde faaet den Myndighed at démme udeluk-
kende i Mgteskabs Sager, i Folge det Helsingborgske Kirkemdde
1545 **), saa vilde man heraf endog formene sig befdiettil at ud-
lede, at den danske Lovtext forst var bleventil i Midten af det fior-
tende Aarhundrede. Denne Mening kunde man ansee for bestyrket
ved det Stykke af en Forordning af Kong ErikGlipping, som forekom-
mer i den danske Text, men da dette ikkun findes i visse Haand-

skrifter, ikke i dem alle, saa tér man dog vel ikke leegge nogen Vaegt

*) Andr. Sun. lib. XIIT e. 3. Verum in parte constat huic humana legi
velut famula obsequenti velut pedissequa sequenti domina su vestigia
per divinz legis praeminentiam derogari, quz matrimonia jubet non
fori sed poli, non curiz secularis sed ecclesie spiritualis examini at-
que regimini subjacere.

**) See Anchers Lovhist. II. S. 138 -140, og i saml. Sk, S. 646 jvir.

Pontoppidans Annales eccl. Dan. II. S. 143.
¥
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herpaa. Man kunde vel og af visse Udtryk slutte, at den dan=
ske Lovtext maalte veere forfattet 1 det mindste efler Kong Val-
demar den 2dens D6d; thi neppe skulde man troe, at den dan-
ske Compilator skulde have brugt saadanne Udtryk, som: ”En
Koningh wil at Logom haffue” (VI. 4) dersom Kong Valdemar
den Anden, som herved efter Anders Sunesens Skrift betegnes,
da endnu havde levet. Man kunde og vel gaae den Indvending
i Mode, at Jydske Lov dog paa den anden Side forudsetter,
at den Skaanske maa have veret til da den blev affattet, efter-
som flere Lovsteder i samme vise, at den Skaanske er ved
disses Redaction bleven afbenyttet, derved at det var Anders
Sunesens Latinske Text man havde brugt. Men imod denne
Hypothes strider dog for meget, at den Skaanske Arvebog efter
Haandskrifternes Vidnesbyrd tillegges Valdemar, og tillige at
den var en yngere Lov end den Skaanske.  Heraf flyder, at
de Steder i den danske Lovtext af den Skaanske Ret, der aaben-
bar ere af yngere Datum, maa antages at vaere i en senere Pe-
riode blevne tilféiede, saa og andre Forandringer giorte i Tex-
ten for at Tingmeendene kunde finde den nu gicldende Ret i
denne Retsbog, og denne Frihed kunde de tiltage sig uden Be-
teenkelighed, just fordi det var en Retsbog, et oprindeligviis
privat Arbeide, og ingen formelig Lovbog.

" Men det som er vigtigere for vort Oiemeed end Tidshe-
stemmelsen, er at den danske Text, ligesaavel som den af An-
ders Sunesen udgivne latinske, er et privat Arbeide, hvilken
ikke er bleven autoriseret eller formelig stadfestet af Regicrin-
gen, men som rimeligviis allene har faact en implicit Stadfestelse
forst derved, at Skaaningerne have forelagt nogle omtvistede
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gamle Retsnormer Kong Valdemar den 2den til endelig Algis-
relse, men senere og fornemmelig i Anledning af at Skaanin-
gerne, ligesom Sielleenderne, naegtede at antage den Jydske Loy,
hvilken, efter Kong Valdemars Plan, skulde have veeret en al-
mindelig Liov for hele Danmark, saaledes som jeg i et andet
Skrift udforlig har godtgiort. Uden Tvyiyl har Kongen, da han
samiykkede i denne Skaaningernes Begiering, indfort den Lov
hos dem, der er hekiendt under Navn af den Skaanske Arve-
bog, eller om Arv og Orbodemaal, og som i Haandskrifterne
pleier at staae bag efter den Skaanske Liov, og svarer til Kong
Valdemars Sicllandske I.ov i disse Materier. Hiin Autorisation
til at vedblive at benytte sig af deres gamle Vedtaegts Samling,
medforte dog ingenlunde at den herefler blev anscet som en
egentlig Lovbog, hvorfor endog i en senere Tidspunct den
Skaanske Kirkeret udclukkende tillegges Navnet ”Skraa” (skre-
ven Lov). Dette hindrede dog ikke at jo denne private Sam-
ling blev brugt i Reltergang, fordi den indeholdt en troe Op-
tegnelse af Landets Vedtegter, og derved fritog de Démmende
fra den Uleilighed 1 vanskelige Tilfeelde at anstille en vidtloftig
Undersogelse om hvilke Retsnormer Vedleegt havde indfort eller
hvorledes der var bleven domt tilforn. Den der af Lovhisto~
rien veed hvor hastigt Epko v. Repgovs Samling af de Saxiske
Vedtegter udbredte sig, vil ikke undres over den Lykke, dcn
Skaanske Samling giorde uden Regieringens Medvirkning, i et
forholdsviis langt mindre Territorium. Den danske Text har
uden Tvivl, alle sine Feil uagtet, for det meste fortraengt Bru-
gen af den Suncsenske latinske Text, {ordi den indeholdt adskil-
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lige senere Kongebud, der ikke fandtes hos Sunesen*), og fordi
den danske Compilator havde optaget adskillige vedtagne Formula-
rer, som A. Sunesen ikke anfdrer **), endelig fordi den danske
Compilator stiltiende har rettet det som ved senere Lovbud eller
Vedteegt var bleven forandret ***) og udeladt for det meeste det
som kunde henféres til juridiske Antiquiteter ****). Dog skulde
jeg troe, at Landets Geistlige have vedblevet at raadfdre sig
jevnlig med den latinske Text, da der haves adskillige, tildeels
feilfulde, endog nyere Afskrifter af samme, hvilket neppe vilde
have fundet Sted, dersom al praktisk Brug deraf havde alde-
les ophort.

Imidlertid bér man ikke-troc, at enten den latinske eller
danske Text indeholder en aldeles fuldsteendig Samling af alle
Skaanske Retsnormer, thi Samlerne have udcladt adskilligt af
Glemsomhed, men ogsaa meget fordi det forudsattes at veare
saa almeenbekiendt, at en skriftlig Optegnelse herom agtedes

overflidig *****).  Derfor er det at Samlingen, iser med Hen-

*) Saasom af Kong Erik Glipping, maaskee endog af Kong Lirik Menved,

nemlig 1 de senere Haandskrivter af den danske Text.

*) Sge t. Ex, IV, 44.. 1V, 43 a« 8.

***) Saasom forandret Myndigheds Alderen, der efter A. Sunesen III, 1
var fiorten Aar, til femten Aar III, 2. (Jvir. Anchers Lovhist. IL
S. 233-234.)

¥*4) Saasom A. Sunesens Efterretning om at et Barn kunde i Oldtiden keise
sig Fader ved Jernbyrd (III, 7).

#04¢) Dette stadfestes endog derved, at den danske Compilator har deels ude-

ladt, deels forkortet adskillige saadanne Efterretninger, som fore-
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syn til Processen, ligesom andre Middelalderens Love, er ufuld-
stendig, saa og med Hensyn til flere baade ved Rettergang
og ved Udenretshandlinger brugte Formaliteter, hvilke maa soges
supplerede ved Hielp af Middelalderens Dokumenter, og de
faa Lfterretninger Aarbdgerne leilighedsviis meddele *).

Hvad de tvende Siellandske Lovsamlinger angaaer, da
har man hidtil holdet for at den der tilleegges Kong Valdemar
er den zldste, og derimod den, der tilskrives en Kong Erik,
den yngste. Imidlertid har min leerde Collega Hr. Prof. Kol-
derup Rosenvinge i en serskilt Afhandling bestridt denne Me-
nings Rigtighed med Grunde, som ved forste Oiekast synes at
have meget for sig, og derimod opstilt den Hypothes, at Kong
Eriks Lov var meget @ldre end den Valdemarske**). Jeg har

allerede paa et andetSted sireebt at godtgiore at denne nye Hy-

komme hos Anders Sunesen, uagtet de Retshandlinger hiin beskriver
endnu vare i vedvarende Brug; f. Ex. IV, 13 om Skitdnings Cere-

monierne; VII, 15 om Jernprdven.

*) Jeg maa i ovrigt, i enscende til denne hele Materie om den Skaanske
Lovs Alder og dens Forhold til Anders Sunesens Skrift, samt om
den Skaanske Arvebog, henvise til min tit citerede Afh. 1 Astrwas
4de Deel, og i Anchers saml. Sk. 4ste Decl S. 220-275, hvor adskil-
ligt af det som i n@rverende Afhandling blot er antydet, udfsrlig er
Lleven udviklet.

**) Denne Afhandling, der férer Titel: Om Kong Eriks eller densaakaldte
nye Siellandske Lovs Alder, blev forst trykt 1 det Skandinaviske Lit-
teratur - Selskabs Skrifters 17de Bind, Kbhvn. 1820 S. 181 -285, men

dernzst i Indledningen til hans nye kritiske Udgave af denne Lov
1821 S. IX - XL, med nogle Tilleg og Rettelser.
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pothes ikke er fyldestgidrende gotgiort, og derimod taget den
aldre Mening tildeels i Forsvar *).  Jeg vil derfor blot frem-
stille Hovedresultaterne af hiin zldre kritiske Undersogelse, for
at undgaae en ufornéden Gientagelse af de allerede forud brugte
Argumenter.

Man kan af indvortes Data klarligen skidnne, at denne
saakaldte Eriks Lov er bleven samlet i det mindste til tre for—
skiellige Tider, hvorfor een og samme Materie, t. Ex. den om
Manddrab, efter forst at vere bleven afhandlet paa eet Sted,
har erholdt tvende supplementariske Tilleg **). Det er uvist
naar denne Samling i6rst er begyndt, men vist er det at den
ikke kan ansees for fuldfért, férend under Kong Erik Glipping
eller endog Kong Erik Menved, da flere Lovhud, som beviis—
lig forst ere givne under formeldte Konger her findes indfor-
te, og er det uden Tvivl deels paa Grund heraf, deels med
Hensyn til den Omstendighed, at en Forordning eller saakaldet

*) See min Recension af fornzvnte Afhandling i den danske Litteratur-
Tidende i Aargangen 1821 No. 25, 26 og 27.

**) Jvfr. II. B. 5-16 Cap. IIL. 10. 11 Bog V.20-30Cap. og VI. 5-8 efter
GlLemens Udgave, (men efter K. Rosenvinges 11, 3-12 S. 66-76 II.
37-38 S.106-109 II1.26 -32 og Cap. 46 S. 242 -260 og S. 282.) Saa-
ledes findes Materien om og hvorvidt Manden tér afhande sin IHu-
strues Jord i I. Bogs 25 Cap. ogi5 B. Cap. 1-3 (men hos Rosenvinge
I, 27 S. 30 og IIL. 9 S. 212 -216) om Bérnegods I, 47 og V, 4 (hos
Rosenvinge I, 48 S. 60 og III, 10 S, 216 -218); om LavarvI, 28,
hvortil V, 31 angives som Tilleg (Rosenvinge I, 30 og I1I, 32 S, 30
og S. 260 o, s, v.) Jvir. min Rec. Lc, S, 410~413, og Prof. Kol-

derup Rosenvinges Indledn. S. XXI.
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Haandfestning Kong Erik Glipping udsteedte 1284 (hvilken er af-
trykt bag ved Siellandske Lov) har sanctioneret denne Lovs
Brug for Laaland, Falster og Mden, at denne Lov fik Navn af
Kong Eriks Lov, uagtet denne Konge ingen videre Deel havde
i samme¥*), Dog taler for Kong Erik Menved ei allene gammel
Tradition men og den gamle danske Riimkronikes udtrykkelige
men hidtil overseete Vidnesbyrd, (Vers 4369-4370 som bir
jevnfores med V. 3958-3960 i v. Ghemens og i Molbechs Udg.
1825 S. 222 jvir. S. 201 og Molbechs Anm.), hvorfor man ikke
bor udgive det for A. Hyvitfelds Paafund.

Den Sicllandske Lov, der svarer i det Vesentlige til den
foromtalte Skaanske Arvebog er, ligesom denne, ikke bleven for-
fallet efter Kong Valdemar den Andens Bud, men varoprindeligviis
en privat Samling, som denne Konge stadfastede i Anledning
al' at Sielleenderne saavelsom Skaaningerne erklerede sig uvil-
lige til, med Tilsideseettelse af deres gamle Retssedvaner, at an-
tage den afKongen paa Rigsdagen til Vordingborg 1240 promulge-
rede Lovbog, der i den senere Tid har {6rt Navn af den Jyd-

¥) Herfor paastaaes dog ikke, at disse Oers Indbyggere da forst skulde
have begyndt at gitre Brug af den Siellandske Retsbog (i sin al-
dre Form), thi Anledningen til denne Bestemmelse synes af Qrdene
at slutte, naermest at have varet den at stadfaeste deres Ret til den
Forordning 1 Straffen for Drab, at der foruden Mandebods Béderne
skulde endvidere erlegges 40 Mark, saaledes som Kong Valdemar
den Forste havde efter deres Begiering fastsat for at sikkre dem
ydermere for Overfald af deres andre danske Landsmand i Anled-
' ning af det Vanrygte de vare komne i om en god Forstaaeclse med

Landets Fiender, Venderne. (cfr. Saxo 1. 14 p. 282).
K

Coie o Ee
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ske *). Denne Lovs indvortes Beskaflenhed réber i en héiere
Grad dens private Oprindelse end den Skaanske Lovbog, hyil-
ken synes, paa Grund af at Kong Valdemar befalede dens Ind-
férelse i Skaane, at have undergaaet en vis Revision, hvorvé«l
Kiendemarkerne paa dens fornavnte Udspring for det meeste
bleve udslettede **).

Det er hoist sandsynligt at dersom der i Kong Valdemar
b | den Andens Regjeringstid havde existeret en saa fuldstendig
Bedbi 3 Samling, som den Siellandske Lov, der tillegges en Kong Lrik,
saa vilde Kongen have stadfastet denne og ikke hiin ufuldsten-
dige. Man kunde maaskee meene, at han da vilde have handlet 1
Sielland ligesom i Skaane, nemlig, 1 det han tillod Indbyggerne
at beholde deres gamle Vedtaegts-Samling, givet dem en nye 1
yisse Materier, som traengte til Forandring. Men sammenlig-
ner man de forste Boger i den saakaldte Kong Eriks Lov med
den Valdemarske, saa finder man, paa faae Undtagelser naer, en
saadan Overeensstemmelse, at der ikke kunde veere Anledning
til at give en saadan nye Lov, hvorimod den Skaanske Arve-

bog meget afviger fraden seldre Skaanske Lovbog. Haandskrivterne

*) Derfor hedder det 1 et Haandskrivt: "Herefter félger Kong Valdemars
Lov som the Siellandsfarer ock Skaaninger bruge tilsammen ock kal-
lis af the Skaaninger Arffbogen.” Jvfr. Anchers Lovhist. 1 saml.
Skr. I. 90 og min Afh. om Sk. og gl Siell. Lovs Alder (samme-

steds S. 265).
**) Saaledes er gl. Siell. Lovs 1 B.1 Cap. §. 16 “sum =k hauzr nu sagh”

og 1 B. Cap. 8 Cap. 11 og Cap. 12 “sum xk hauar forz (ell. “f61”)
sagh” o. fl. St. eller: "ansa zk sagthe for” 4 B. Cap. 13. bleven i
Arvebogen paa de dertil svarende Steder forandret til: “som nw
wr melt;” see Arveb.24.25.29. 34. 35. 46 (jvfr. min i forrige Anm.
cit. Afli. i Anchers s. Skr. I. S. 259 og 260. og Anchers Lovhist.

Udg. i 4to L S. 533.)
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vidne og derimod, thi isteden for at i de Skaanske Haandskrivter,
den Skaanske Lov, som Hovedloven, og som den eldste (hvad
den latinske Text angaaer) staaer altid foran Arvebogen, saa
har derimod i de faa Haandskrivter , hvor begge de Siellandske
Love findes, den Valdemarske Lov [orste Plads. Der tilkien-
degives derneest i Haandskrivterne at denne Valdemarske Lov
er den eeneste sanctionerede, hvorfor den kaldes “den relte
Sicllandske Lov,” et Udtryk som vilde veere upassende, dersont
Kong Valdemar havde kiendt den anden Siellandske Lov og
tilsteedt dens Brug *). At der ikke har existeret een enten af
Kong Erik Eiegod eller Kong Erik Emund autoriseret Siellandsk
Lovbog (saaledes som Hr. Professor Kolderup Rosenvinge for-
moder) er og klart af de gamle Breve vi have i Behold, saa-
vel fra wldre Kongers som fra Kong Valdemar den Forstes og
Kong Knud Valdemarsens Tid, hvor der, naar dertales om Sielland-~

ske Retsnormer, jevalig bruges Udtrykket: "Seedvane,” men al-

*) I det Haandskrivt af Kong Valdemars Sicll. Lov iNo. 26 1 4to ,  iblandt
Octaverne i den Arnz-Magnzanske Samling, hvor begge de Siellandske
Love findes og som Hr. Prof. Kolderup Rosenvinge fornemmelig har
brugt ved Udg. af Kong Eriks Sicll. Lov, lmses folgende Inscrip-
tion, ved den Valdemarske, som staaer foran sidstnzvnte : "then rette
Siellanzfare logh.” Den samme Beuzvnelse forekommer 1 No, 11. 21.
94. af Haandskrivterne i 4to, iblant de Arnz-Magnaxanske (Anchers
Lovhist. i saml. Skr. I. S.155 og S. 580). Den kaldes og ligefrem:
"Sizllandzfaralogh,” hvorimod den anden sicldent kaldes Siellandske,
men jevulig ”Konning Eriks Lag.” 1 de Iaandskrivter, hvor den
findes bag efter den Valdemarske, hedder det i Inscriptionen: ” Heer
byrjes sn annen loghbok,” saasom i Inscriptionen af det oven-
nzvote No. 26 i 4to saa cg i No. 21 i 4to og No. 24 1 8vo.

K2
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drig citeres nogen Kong Erik som Ophavsmand til saadan Loy e

Ligesaa lidet kan det antages at den Kong Valdemar tillagte Siel-

landske Lov, skulde veere et Udtog af en formentlig alt forhen |
exislerende Kong Eriks Lov, thi i de Materier den omhandler
er hiin ligesaa udférlig som denne, og dernast hvad skulde vel
bevaege Kongen til at lade forfatte et Udtog, der ikkun strakte
sig til enkelte Malerier og ikke til det Hele, endelig til at sanc-
tionere hiint og ikke delte?

Man har for i det mindste at bevise, at Valdemars Siel—
landske Lov maatte veere yngre end samme Konges Jydske Lov
beraabt sig paa at denne Lov citeres i samme (L. 13), og for
at godigiore at den maatte veere yngre end Kong Eriks, at den
sidstnaeynte beerer indvortes Preeg af en hoiere Alderdom Mo it

Dersom det forste Datum end var rigltigt, saa vilde det
dog ikke tiene til at godtgiore, at Valdemars Lov var yngre
end Kong Eriks, men allene at hiin maatte veere stadfeestet
efterat den Jydske Lov allerede var bleven promulgeret og til-
streekkelig bekiendt; men dernaest forekommer denne Talemaade

ikkun i visse Haandskrivter, ikke i dem alle, thi i adskillige

") See Dipl. Arn. Magn. I. p. 7 iet Brev af1138 "at nostra legis mos est’
(Tillegget “mos™ viser aabenbart, at lex ikke her tages 1 nuverende Be- !
tydning); ib. p. 19 Kong Valdemar den TI'érstes Brev fra 1164 om en .‘
Overdragelse af Vellingeruth ”juxta morem Danorum.” Pave Innocents .
d. 3dies Brev til Erkchisp Absalon af 1198 hos Balutzius Iib, I p.
422, 1 Innocentii.3ii epist. I. 248 og i Udtog i Decretales, Creg.
- IX, lib, I. Tit. 4 c. 2 de consvet, (iBoehmers Udg. II, p. 29) der grunder !

sig paa Erkebispens Relation om Testamenters Ugyldighed i Danmark

T ——. S . — T

efter densedvansmassige Ret viser det ligeledes uimodsigeligen m. {I.
Dette vigtige Argument oversaae jeg dajeg skrev formeldte Recension.
**) Kold. Rosenvinges Indl. til Udg. af Kong Eriks Siell. T.ov 8. 34-37,




73

saavelsom i den Skaanske Arvebog laeses ”Sizlantzfarelogh” eller
ingen af Delene *), men vilde man end antage at denne Lese-
maade var rigtig, saa vilde ved Jydske Lov herikke kunne for-
staaes den af Valdemar 2den promulgerede Liov, thi efter alle
gamle Haandskrivters, Haandfaestningers og Annalisternes eenstem-
mige Vidnesbyrd fik den forst denne Beneevnelse henved cet
Aarhundrede efter at den var given, men allene de Skraaer og
Vedteegler som varc gjeldende i1 Jylland forend den Valdemar-
ske Lovs Promulgalion. !

Hvad de indvortes Kiendemerker angaaer, da vilde en
udférlig Drovielse deraf fore mig for langt bort fra mitegentlige
Almne, og jeg kan saa meget heller fritage mig derfor, da"declle

allerede er skeet paa et andet Sted**).

*) Jvfr. Anchers Lovhist. i 4te 1. S. 545 hvor de forskiellige Lasemaa-
der anfores og min forhen cit. Recens. S. 403.

**) Jvir. min Bec, i Litt. Tid. I c. S. 395-409. Ikkun tillader jeg mig
at tilféic ved denne Leilighed f6lgende til yderligere Oplysning,
Naar Hr. Prof. Kolderup Rosenvinge antager at Fredlsshed skulde
efter den wxldre Lovgivning ikke have havt saa betydelige Virknin-
ger som clter den nyere, saa troer jeg dennc Paastand fuldelig
afbeviist ved Kong Knud den Stores Vitherlaghs Ret, som uagtet
den er den wxldste af de Love vi have 1 Behold, 1 denne Hensecende
er meget strengere end alle de andre. Vel séger Hr. Prof. at svakke
dette Argument ved at paaberaabe sig at Vitherlagsretten var et jus
particulare, som pleicde at vaere betydelig strengere end den almindclige
Landslov (Indl. 8. XXXV Anm. 91), men for det férste har hiin
Lov meget tidlig faaet en udstrakt subjectiv IMorbindtlighed ved at
blive indfért paa de Fornemmes Gaarde, og lagt til Grund ved alle
Gildeskraaer, som jeg ovenfor har bemarket, dernwest bestaaer Afvi-

gelsen fra den xldre Lov i1 donne Materie ecne og allene deri, at
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Derimod gives der flere indvortes Kiendemaerker, der

robe at Kong Eriks Lov enten er nedskrevet i en senere Tid end

etter jus commune enhver dansk Borger ellers berettigedes til at
drabe den Fredlose naar han médte ham, hvorimod Vitherlagsman-
den forpligtedes hertil af den Grund, at den som grovelig havde for-
brudt sig mod Vitherlaghet, ogderfor var udstédt derfra, blev derefter
farlig for samme. Analogien af andre Nationers ldste Love, der ere
nar beslagtede med vore, strider og imod den xrede Forfs Paastand,
saasom de xzldste Norskes; jvir. Hagen Adelsteens Guleth. Lov, Manhelge
Balken, Cap. 56 (hos Paus S.474). Som Tilleg til det jeg i min Rec.
L. c. S. 395. 396 har anfort til Beviis for at Zin ikke som Hr.
Prof. mener, ophérte at bruges henved Midten af det 13de Aarhun-
drede, da Jydske Lov promulgeredes, nemlig den Kisbenhavi-
ske Stadsret af 1294 (Scr. R. D. VIL p. 88) oz flere Sénderjyd-
ske Kicbstzdlove fra samme Tidsrum kan jeg endnu tilféie den Ros-
kildske Stadsret, given 1269 Art. 45. (gl. dansk Magaz. V., 341).
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